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INOACHUTEJIBHASA 3AIIMCKA

DNeKTpoHHBI y4eOHO-MeToanueckuii komiuieke (QYMK) mo aucunmiunhe
«OCHOBHOWM WHOCTPAHHBIN S3bIK ((paHIy3cKuii). YpoBeHb 1.» aipecoBaH CTyAeHTaM
1 xypca cneruansHoctu 1 21 05 06 Pomano-repmanckas ¢umonorusi.

I'maBras nenp DYMK — oka3zaHue METONMYECKOW IOMOIIM CTyJEHTaM B
OCBOGHMM W CHUCTEMaTH3allMk y4eOHOro Marepuana B IIPOLECCE H3YYEHUs
¢GpaHIly3cKOro si3bIKa M TOJATOTOBKM K HWTOTOBOWM arTecTanmu (dK3aMeHy) IO
muctuminHe « OCHOBHOM MHOCTPAHHBIN S3bIK ((hPaHITy3CKHIT)».

Metoauueckoe  MOCTpOEHHE  y4eOHOro  MmocoOusi  yYWUTHIBAET  TaKue
IpPOrpaMMHBIE TNPUHUUIBI OOY4YEHS HMHOCTPAHHBIM S3bIKaM, KaK COYETaHHE
IIPAKTUYECKOM HAIIPaBJICHHOCTH C CHCTEMAaTH3alueld SA3BIKOBOTO M PEYEBOrO
MaTepuaia; B3aUMOCBSI3aHHOE OOyYE€HHE BCEM BHJAM pEUYEBOM JESTENbHOCTH;
aKTHBHM3aLMs ITO3HABATEJIBHOM NEATEIBHOCTH YYallUXCs, ONOpa Ha POJHOM S3BIK;
W3Y4YEHUE NHOCTPAHHOTO S3bIKA B KOHTEKCTE KYJIBTYP €r0 HOCUTEJIEH.

OVYMK BKIIOYAET YETHIPE pa3zaena.

B teopernueckom paznerne NpeAcTaBICH KPATKUW, HO CUCTEMATHUYECKHM KypC
HOPMATUBHOW IpaMMaTHUKH, OXBATHIBAIOIINI KaK MOP(OJIOTHIO, TAK U CUHTAKCHC.

[IpakTrueckuii pasfen BKIIOYAET MPUMEPHBbIE NPAKTUYECKHE M TECTOBBIE
3alaHds U1 TPOBEACHUS ayAUTOPHBIX 3aHATUHA 10 BCEM BHIAM pEUYEBOU
NEeATEIbHOCTH (ayIMPOBAaHUIO, TOBOPEHHIO, YTEHUIO, TUCbMY). OHU OpPUEHTHUPYIOT
CTYJE€HTOB Ha XOJ Yy4eOHOro mporecca, TpeOOBaHUA, MPEAbIBISEMbIE K
aKaJEMUYECKUM, JIMYHOCTHBIM W  KOMMYHUKATHBHBIM  KOMIIETEHLUSM. OTH
MaTepuaIbl MOTYT UCIOIb30BATHCS TAKKE JJII CAMOCTOSATEIBHON pabOThl CTYIEHTOB.
@opMyJIMpOBKA IPEATEKCTOBBIX 337a4 HOCUT JIMYHOCTHO-OPHUEHTUPOBAHHBIN
XapakTep, CHUTyaTHUBHbl, KOMMYHHKAaTUBHO HallpaBi€Hbl U pa3HooOpa3Hbl. OHH
NPEANOIAraloT OPUEHTALMI0 YYallerocs HE TOJbKO Ha HW3BJIEYEHHE OCHOBHOIO
COJEpKaHUsl, HO M Ha TBOPYECKYIO HHTEPIPETALMI0 OCHOBHBIX HWJEH, Ha
BBICKA3bIBAHUE COOCTBEHHBIX MBICIIEH, CIOCOOHOCTh BBIPAXKATHh JIMYHOCTHOE
OTHOUIEHWE K MpEAMETY BBICKa3bIBaHUS, TEM CaMbIM IIOMOras MpernoJaBaTelto
co3aTh KOHTEKCT He(opMambHOro OOIIEHHs CcO CTyaeHTamu. B paznene
IIpEACTABIICHBI TpUMepHBbIe 3ananus K Y CP.

3. Paznen KOHTponiss 3HAHWA CTYACHTOB COACPKUT MaTepUaIbl TEKYIIETO
KOHTPOJIsI, KOTOPbIE€ MO3BOJISIOT OMPENEIUTh YPOBEHb OBIAJICHUS JIMYHOCTHBIMH W
po(ecCuOHaTbHO-KOMMYHUKATUBHBIMA KOMIETEHIIUSIMH, BOIIPOCHI JJIsl IOJATOTOBKH
K 9K3aMEHY, B KOTOPOM CTYAEHTY HEOOXOJIMMO MPOJEMOHCTPUPOBATH NMPUMEHEHHE
ITOJIyYEHHBIX 3HAHUU.

4. BcrmomoraTenpHBIM pa3fen BKIOYAeT Y4eOHO-TIpOrpaMMHbIE MaTepuaibl
(yueOHyr0  mporpamMmy, METOJMYECKHE PEKOMEHIAIMA [0  OpraHu3aluH
CaMOCTOSITEIbHOW pabOThI, CIUCOK JUTEPaTyphl). B MpHUIOKEHUHM TpeICcTaBIICH
JEKCHUYECKM MHHUMYM II0 HU3y4aeMbIM TE€MaM, a TakKXKe€ KpaTKoe ONHCAHHUE
(boHeTHUEeCKOro Kypca (PpaHIly3cKoro si3bIKa.



1. TEOPETUYECKAS YACTh. TPAMMATHYECKAH MUHAMYM.
1.1 Cepa counajibHO-JTUYHOCTHOTO OOIIEHUSA

L’ordre des mots. Une phrase est un assemblage de mots formant une unité de
sens. Les constituants essentiels de la phrase sont : le nom, autour duquel peuvent se
regrouper divers mots : ¢’est le groupe nominal ; le verbe, autour duquel peuvent se
regrouper divers mots : c’est le groupe verbal.

L’ordre normal de la phrase (Sujet — Verbe — Complément) peut étre modifié a
des fins expressives: mise en valeur d’une émotion, d’une idée etc.

Par exemple: Fabrice (nom) arrive (verbe). Le frere de Fabrice (groupe
nominal) arrivera demain (groupe verbal) soir.

On distingue : la phrase simple, qui contient un seul verbe conjugué — elle forme
une «proposition»: Le frangais, 1’italien, I’espagnol sont des langues romanes. Et la
phrase complexe, qui contient deux ou trois verbes conjugués : Le francais, 1’italien,
I’espagnol sont des langues romanes parce qu’ils viennent du latin.

Il existe différents types de phrases simples: sujet+verbe (I réfléchit) et
sujet+verbe+tattribut. L’attribut est un adjectif ou un nom relié au sujet par le verbe
étre et quelques autres verbes (paraitre, sembler, devenir, etc).

Par exemple : Ces fleurs sont magnifiques (attribut).

Un autre type de phrases simples: sujet+verbe+complément d’objet. Le
complément d’objet complete le sens du verbe.

Par exemple : Le soleil éclaire la Terre (complément d’objet direct ou un
COD- la Terre) ; J'ai écrit a ma meilleure amie (complément d’objet indirect ou un
COI — a ma meilleure amie).

Encore un type de phrases simples, c’est sujet + verbe (+COD/ COI) +
compléments circonstanciels. Les compléments circonstanciels apportent une
information sur le lieu, le temps, la cause etc. Leur place dans la phrase est variable.

Par exemple : compléments circonstanciels de lieu - Beaucoup de touristes se
promenent dans les jardins du chdteau de Versailles ; compléments circonstanciels
de temps — Mardi prochain, nous irons en lItalie ; compléments circonstanciels de
cause — Nous ne sommes pas allés nous promener dans le jardin du chateau a cause
du mauvais temps ; compléments circonstanciels de but — Pour aller a Versailles,
nous prendrons le train.

Quant a la phrase complexe, elle est formée de deux ou plusieurs propositions,
entre lesquelles il existe différents type de liaison : la juxtaposition c’est-a-dire deux
ou plusieurs propositions peuvent se suivre sans €tre reliées les unes aux autres. Dans
ce cas, le lien entre les idées est implicite.

Par exemple : Paul vient d’obtenir son diplome d’ingénieur, il trouvera
facilement du travail (cause = conséquence).

On parle aussi de la la coordination c¢’est-a-dire deux ou plusieurs propositions
peuvent €tre reliées par des connecteurs, mots qui précisent la nature du rapport entre
les propositions (temps, cause , etc) : et, ou, mais, car, donc, ¢’est pourquoi etc.



Par exemple : Ce sont les soldes, c’est pourquoi il y a tant de clients dans les
magasins (conséquence).

La subordination comme un type de liaison signifie qu’une proposition est dite
«principale» lorsqu’elle est complétée par une ou plusieurs propositions dites
«subordonnés». La proposition subordonnée dépend de la proposition principale a
laquelle elle est liée par un mot subordonnant. Le mode du verbe subordonné dépend
du sens de la principale ou du mot subordonnant.

Par exemple : Fabrice est tres heureux (proposition principale) que sa femme
attende un enfant (proposition subordonnée) .

Il existe plusieurs types de subordonnées: la subordonnée relative, complétive,
interrogative directe, subordonnées circonstancielles.

lls existent de différents types de phrases: la phrase déclarative (Il fait beau) ;
la phrase interrogative (Est-ce qu’il fera beau demain ?), la phrase exclamative
(Comme il fait beau !).

Ces phrases peuvent aussi étre a la forme négative: Il ne fait pas beau. Est-ce
qu’il ne fera pas beau?

Le nom désigne un étre animé (personnes - animaux) ou inanimé (un objet, une
1dée, un sentiment etc). Il varie généralement en genre et en nombre.

Le nom est en général précédé d’un détérminant: un article, un adjectif
démonstratif, un adjectif possessif, un nombre, un adjectif indéfini, un adjectif
interrogatif. Il peut étre complété par un adjectif, un complément, une proposition
relative. C’est alors un groupe nominal.

Pour former le féminin, on ajoute un «-e» au masculin.

Par exemple : un ami — une amie, un inconnu — une inconnue.

Le «—e» peut entrainer tout d’abord la prononciation de la consonne finale du
masculin : un marchand — une marchande, un boulanger — une boulangere.

Ou on parle de la dénasalisation de la voyelle du masculin.

Par exemple : un cousin — une cousine, un Européen —une Européenne.

Au féminin, la syllable finale se modifie :

-(t) eur =2 -(t) euse acheteur 2acheteuse
danseur - danseuse

-teur =2 -trice directeur = directrice

-f =2-ve veuf =veuve

-e = -esse maitre = maitresse

Les terminaisons suivantes des noms indiquent aussi le genre féminin: -tion/-
sion (une solution), -té (la realité), -ure (la culture), -ette (une bicyclette, une
raquette), -ence/ - ance (la difféerence), -eur (la fleur — sauf le bonheur, le malheur), -
ie (la sociologie), -esse (la richesse), -ude (la solitude).

Les terminaisons suivantes des noms indiquent le genre masculin : -isme (le
journalisme), -ment (le mouvement), -age (le voyage — sauf une page, une image, une
cage, une rage), -(e)au (le bureau), -phone (le téléphone), -oir (le soir), -et (le
paquet), -al (le journal), -ier (le pommier), -teur (un ordinateur).



Cas particuliers : un compagnon = une compagne, un héros = Une héroine, un
jumeau - une jumelle, un homme -une femme, un roi = une reine etc.

Pour former le pluriel des noms, on ajoute un —s a la forme écrite du singulier.

Par exemple: un enfant — des enfants, une chaise — des chaises.

Cas particuliers : des noms terminés par -S, -X, -z au singulier ne changent pas au
pluriel (un pays = des pays). Ceux qui terminent par -eau, -au, -eu prennent un —x
au pluriel (un bateau - des bateaux, sauf un pneu —>des pneus, un bleu —>des
bleus), ceux terminés par -ou prennent un —x au pluriel (un bijou = des bijoux). Des
noms terminés par —ail au singulier ont un pluriel en —aux (un travail - des travaux),
ceux qui sont terminés par -al ont un pluriel en —aux (un animal - des animaux, sauf
un bal - des bals, un festival = des festivals, un carnaval = des carnavals etc.).
Attention aux pluriels irréguliers: oeil =yeux ; monsieur ->messieurs; jeune homme
2jeunes gens; madame -mesdames; ciel 2 cieux; mademoiselle
—->mesdemoiselles etc.

Les articles. L’article est un déterminant du nom avec lequel il s’accorde en
genre et en nombre.

Il y a trois sortes d’articles qui servent a préciser le sens du nom dans la phrases:

I’article défini : le vent souffle avec violence ce soir ;

I’article indéfini: il y a eu un orage hier matin;

I’article partifif : quel temps sec ! Il faudrait de la pluie pour les cultures.

On distingue aussi I’article contracté: les articles «le» et «les» se contractent
avec les prépositions «a» et «de».

Par exemple: a + le = au — Nous allons au cinéma; a + les = aux — Le professeur
parle aux éleves; de+le = du — La table du salon ; de+ les = des — Les feuilles des
arbres.

Attention : devant une voyelle ou un «h» muet, il y a une élision: le 2 [’ -
[’arbre, I'homme ; la =2 1’ — ['université, [’eau. Malis : devant «h» aspiré il n’y pas
d’¢lision : le héros, la Hollande etc. Dans les cas suivants, il n’y a pas de liaison: les
Halles, les haricots etc.

Comme chaque détérminant, 1’article est toujours devant le nom. Il indique si le
nom est général ou spécifique, s’il a déja été mentionné, s’il est présent ou absent, s’il
y a un lien de possession avec la personne qui parlent ou une autre personne. On le
choisit selon le nombre, le genre, la fonction, la particularité du nom.

Les articles sont parfois omis. Par exemple, I’article indéfini et 1’article partitif
sont en général remplacés par «de» aprés la négation: As-tu des cigarettes? — Non, je
n’ai pas de cigarettes.

Apres les négations «sans» et «ne ... aucun/ aucuney, il n’y a pas d’articles: Je
n’ai aucune chance de réussir.

De plus, ’article n’est pas utilisé dans les affiches, les annonce. Par exemple :
Coiffeur pour dames. On 1’omet aussi dans les énumérations: Parents, enfants, tous
riaient devant ce spectacle drole.

Quant aux «duy», «de I’», «de I’», «desy, ils sont remplacés par «de» aprés des
mots qui expriment la quantité : On a trop de travalil.
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Il est a noter que ’article n’est pas utilisé dans certaines constructions avec la
préposition «de» (orner de + nom, remplir de + nom, étre plein de + nom, etc.).

On omet D’article devant un nom attribut désignant une profession : Madame
Levy est professeur d’anglais — mais : Elle est un excellant professeur d’anglais). On
I’omet aussi devant le complément de nom introduit par «de» ou «a» lorsque le
complément de nom précise le sens de ce nom. Par exemple : 1l y a un arrét de bus
au coin de la rue — mais C'’est [’arrét de I’autobus 38.

Enfin, il n’y a pas d’article dans certaines locutions verbales: avoir besoin de,
faire attention a etc.

Les formes des articles définis sont «le» (masculin singulier), «la» (féminin
singulier) et «les» (masculin et féminin pluriel).

Les articles définis sont utilisés pour parler d’une catégorie: [’Homme ([’étre
humain), la science, les femmes (toutes les femmes), etc. lls sont aussi utilisés pour
indiquer des choses ou des personnes bien spécifiques (le livre de Claude, la tour
Eiffel, les amis de Fabrice) ou les choses qu’on montre (la chaise, la-bas).

Quand une chose ou une personne est présentée pour la premiere fois, on
utilise I’article indéfini. Par la suite, lorsqu’on parle encore de cette personne ou de
cette chose, on utilise I’article défini.

Par exemple: C’est un village. Dans le village il y a une église.

Les formes des articles indéfinis sont «un» (masculin singulier), «une»
(féminin singulier), «des» (masculin et féminin pluriel). Par exemple: une table 2>
des tables.

Attention : Ne confondez pas des (comme article indéfini pluriel) et des (comme
article défini contracté). Par exemple: Ils ont des enfants versus Les jouets des enfants
sont étales sur le tapis.

On emploie des articles indéfinis devant les noms comptables lorsque le nom
désigne une personne ou une chose non identifiée. Par exemple : J’ai acheté une
bicyclette. J ai trouvé des gants par terre (A qui sont-ils?).

On I’emploie aussi lorsque le nom est particularisé par soit un adjectif, soit un
complément de nom, soit une subordonnée relative. Par exemple : On découvre un
paysage magnifique. Ce tableau représente un paysage d’été. C’est un paysage qui
fait rever.

Attention : Lorsque le nom pluriel est précédé d’un adjectif, des est remplacé
par «de». Par exemple : J’ai acheté des roses — J ai acheté de jolies roses.

Mais : L’article est conservé lorsque le groupe adjectif +nom est considéré
comme un nom composé. Par exemple : des petits pois, des jeunes gens, des petites
annonces, des grands magasins, des petites filles, des petits pains, etc.

Les formes de P’article partitif sont: «du» (masculin), «de I’» (masculin si le
nom qui suit commence par une voyelle), «de la» (féminin). Il exprime une quantité
indéterminée qu’on ne peut pas compter.



Il est souvent employé devant des noms de nourriture. Par exemple : Au petit
dejeuner, je prends du thé, du pain avec du beurre et de la confiture.

On I’emploie aussi devant des noms concernant la météo. Par exemple: Pour
demain, on annonce du soleil le matin mais de la pluie le soir.

Il est aussi utilisé devants les noms abstraits. Par exemple . Clément est un
garcon formidable! 1l a du courage, de la patience, de [’humour !

Ne confondez pas : J adore le chocolat (en général) — Je mange du chocolat (un
morceau du chocolat).

Attention : Quand il y a un adjectif, on emploie un article indéfini a la place de
I’article partitif. Par exemple : J’ai mangé du fromage - J'ai mangé un excellent
fromage.

L’adjectif. On parle de ’adjectif qualificatif qui exprime une qualit¢ du nom.
Par exemple : une fille sympathique, un appartement agréable.

Il peut aussi en préciser le sens comme complément de nom. Par exemple : une
decision gouvernementale (du gouvernement), une chaleur solaire (=du soleil).

On distingue aussi les adjectifs numéraux qui indiquent le nombre: deux,
vingt,etc. Ou ’ordre : premier, dixieme, etc.

Le féminin des adjectifs. Régle générale. On ajoute un —e a la forme écrite du
masculin, mais la prononciation et la terminaison peuvent changer. La prononciation
ne change pas. Par exemple : un homme marié — une femme mariée.

Attention : les adjectif terminés par «-el» doublent la consonne finale. Par
exemple : naturel — naturelle.

La prononciation change quand un adjectif se termine par «t» ou «d», ou par
«ny : on entend la consonne finale. Par exemple : un gar¢con blond — une fille blonde.

Certains doublent la consonne : -en (ancien = ancienne), -on ( bon - bonne).

Certains ne doublent pas la consonne. Par exemple: -ain (prochain -2
prochaine), -ein (plein = pleine), -in (fin >fine), -un (brun - brune).

Quand I’adjectif se termine par -er et —ier, la terminaison change : léger >
légere. Si I’adjectif se termine par —eux - la terminaison change aussi: heureux =
heureuse.

Si I’adjectif se termine par -et, on ajoute un accent grave : complet = complete.

Quand I’adjectif se termine par -f, la terminaison change: sportif = sportive.

Cas particuliers

bas = basse sec =2 seche long =2 longue beau = belle
gros = grosse vieux > vieille grec = grecque faux >fausse
doux - douce blanc = blanche  fou = folle frais =2 fraiche

Attention: Certains adjectifs sont utilisés comme adverbes. Dans ce cas, ils sont
invariables : bas, cher, droit, dur, faux, fort. Par exemple : Cette voiture coiite cher.



Formation du pluriel. Pour former le pluriel, on ajoute -s a 1’adjectif masculin
et feminin. Ce «s» n’est pas prononcé. Par exemple : une question importante = des
questions importantes.

Les adjectifs masculins terminés par -S ou -X ne changent pas. Par exemple : un
enfant heureux - des enfants heureux.

Certains adjectifs ont un pluriel irrégulier. Ce sont les adjectifs terminés par -eau
(ce beau tableau - ces beaux tableaux) et par -al (un probleme général 2 des
problémes généraux).

La place de P’adjectif. La plupart des adjectifs sont placés aprés le nom. Ces
adjectifs expriment la nationalité (un étudiant espagnol), la forme (une table ronde),
la couleur (une chemise blanche), etc. Par exemple : Le Monopoly est un jeu amusant
et facile.

Les adjectifs toujours placés devant le nom: beau, joli, jeune, vieux, grand, gros,
petit, bon, mauvais, nouveau. Par exemple : Quel mauvais temps !

Attention : devant un nom singulier commengant par une voyelle ou un -h muet
- les adjectis «vieux», «beau» et «nouveau» ont une forme irréguliére. Par exemple :
un nouvel/vieil/bel immeuble.

Le comparatif. Le comparatif est I'adjectif exprimant une comparaison, en plus
ou en moins, entre deux ou plusieurs objets. Alors, il y a entre les objets que I'on
compare, ou un rapport de supériorité, ou un rapport d'infériorité, ou un rapport
d'égalite.

Donc, on a trois sortes de rapports ou de comparaisons : Fabrice est plus/ aussi/
moins grand que moi. Attention: on place «plus» / «moins» / «aussi»
devantl’adjectif et «que» apres 1’adjectif.

Comparatifs particuliers: «bon » / « meilleur ». Par exemple : Le café francais
est bon - le café italien est meilleur.

Le superlatif permet d’exprimer le degré supérieur d’une qualité. Pour former
le superlatif, on place «le», « lay, «les» devant les comparatifs. Pour préciser, on
utilise « de» + nom.

Par exemple: C’est le restaurant le plus confortable. C’est le meilleur restaurant
de la ville.

A retenir: L’adjectif s’accorde en genre (masculin ou féminin) et en nombre
(singulier ou pluriel) avec le nom qu’il qualifie. Par exemple : une rue bruyante, des
manches courtes.

Il en est de méme lorsque 1’adjectif est lui- méme attribut, c’est-a-dire relié au
nom par ’intermédiare d’un verbe (€tre, paraitre, sembler, rester etc). Par exemple :
Cette maison semble inhabitée.

Attention : Avec des noms de genres différents, I’accord se fait au masculin
pluriel. Par exemple : Mon oncle et ma tante sont trés dgés.

Les adjectifs de couleur sont invariables quand ce sont des noms employés
comme adjectifs (une veste marron) ou quand ce sont des adjectifs de couleur
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composés (adjectif + adjectif ou adjectif + nom = une jupe verte — une jupe vert
clair).

L’adjectif démonstratif (ce, cet, cette, ces) désigne 1’objet proche ou lointain.

Par exemple : Regarde cette étoile (dans le ciel). 11 désigne aussi un moment de
la journée en cours : Ce SOir.

Attention : le démonstratif s’accorde avec le nom — «ce» (masculin), «cette»
(féminin), «ces» (pluriel). Mais : «ce» devient «cet» devant une voyelle ou un «hy»
muet. Par exemple : cet acteur, ces amis, cette fille.

L’adjectif possessif sert a indiquer 1’appartenance ou la relation entre deux
personnes ou entre une personne et une chose. Il est toujours placé avant le nom et
s’accorde avec ce nom. Par exemple : Sur la photo, il y a ma mere, mon frere et mon
chien Bob.

Attention : I’adjectif possessif change aussi selon le possesseur. Par exemple : -
Cette voiture verte, elle est a vous, Monsieur? - Non, ma voiture est plus loin.

Formes des adjectifs possessifs
sujet/possesseur masculin singulier ~ féminin singulier  pluriel

Je mon pere ma mere mes parents
Tu ton pere ta mere tes parents
11/ Elle son pere sa mere ses parents
Nous notre pere notre mere nos parents
Vous votre pere votre mere VoS parents
lIs/Elles leur pére leur mere leurs parents

Attention : « May» devient «mon »,«ta» devient «ton », «sa » devient «son»
devant une voyelle. Par exemple : ma amie - mon amie.

Pour compter de 0 a 20, on utilise les nombres suivants :

0 zéro 11 onze
1un 12 douze

2 deux 13 treize

3 trois 14 quatorze
4 quatre 15 quinze
5 cing 16 seize

6 Six 17 dix-sept
7 sept 18 dix-huit
8 huit 19 dix-neuf
9 neuf 20 vingt

10 dix

Pour compter de 20 a 100, on utilise les nombres suivants :
20 vingt 30 trente 40 quarante 50 cinquante 60 soixante
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21 vingt et un 3ltrenteetun 41 quarante etun 51 cinquante 61 soixante

22 vingt-deux 32 trente-deux 42 quarante-deux etun etun

23 vingt-trois etc etc 52 62 soixante-
24 vingt-quatre cinquante-  deux

25 vingt-cing deux etc

26 vingt-six etc

27 vingt-sept

28 vingt-huit

29 vingt-neuf

Mais :

70 soixante-dix - 71 soixante et onze - 72 soixante-douze etc ;

80 quatre-vingts - 81 quatre-vingt-un - 82 quatre-vingt-deux etc;

90 quatre-vingt-dix - 91 quatre-vingt-onze - 92 quatre-vingt-douze etc.
100 cent — 101 cent et un — 102 cent deux etc.

Dans un classement (nombres ordinaux), on ajoute «-iéme», sauf pour
«premier». Par exemple : deux = deuxieéme. 1ls sont toujours placés devant le nom :

deuxieme (second) onzieme vingtieme

troisieme douzieme trentieme

quatrieme treizieme quarantieme
cinquieme quatorzieme cinquantieme
sixieme quinzieme soixantieme
septieme seizieme soixante-dixieme
huitieme dix-septieme quatre-vingtieme
neuvieme dix-huitieme quatre-vingt-dixieme
dixieme dix-neuvieme centieme

Attention: premier (s)/ premiére (s) - dernier (s)/ derniere (s).
1.2 Cepa counaibHO-1€10BOT0 00IEHUSA

Les pronoms personnels désignent des personnes ou remplacent un mot ou un
groupe de mots déja mentionnés. Les pronoms personnels varient en genre, en
nombre. Ils sont placés devant le verbe sauf a la forme interrogative.

Formes des pronoms personnels: singulier — «je», «tu» «il/elle/on», pluriel -
«nousy, «vousy, «ils/ellesy. Attention : «Je» s’¢lide devant une voyelle ou «h» muet.

Par exemple : J habite Minsk. Quand venez-vous nous voir ?

Les verbes « avoir » et « étre » sont employés de deux maniéres: 1) comme
verbes, 2) comme auxiliaires pour former les temps composés.

On emploie le verbe «é&tre» pour décrire quelque chose. On utilise une
construction «&tre» + adjectif ou «étre» + nom de profession. Par exemple: Elle est
belle. Je suis informaticien.
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Le verbe «étre» sert aussi a indentifier. On 1’utilise avec «je, tu, nous, vous» ou
avec le présentatif «c’est», «ce sonty». Par exemple: Je suis votre nouveau professeur.
C’est un cadeau pour Sophie.

Les constructions «&tre» + date ou «&tre»+ tous les noms, ou «&tre»+noms
géographiques situent des personnes ou des objets dans le temps ou dans I’espace.
Par exemple: Nous sommes nés le ler avril 1999. Ou sont les enfants? -
1ls sont dans le jardin. Ou sont les Vosges? — C’est en France.

On emploie le verbe «étre» dans des constructions «c’est/ ce sont ... qui/que»
pour mettre quelque chose en relief. Par exemple: Qui t’a téléphoné hier soir? — C’est
une fille que tu ne connais pas.

On I’emploie encore dans une construction «c’est ... que» pour insister sur une
partie de la phrase. Par exemple: J'habite en banlieue, mais c’est a Paris que
J ‘aimerais bien vivre.

Attention: Pour indentifier une personne, on dit «c’est» + article + nom. Pour
décrire, on utilise «il/elle est» + adjectif/ profession. Par exemple : Qui est ce jeune
homme ? — Identification : C’est un copain de Fabrice. — Description : Il est
photographe comme lui.

La conjugaison du verbe étre au Présent de 1’Indicatif

Je suis Nous sommes
Tu es Vous étes
11/ elle/on est lIs/elles sont

On emploie le verbe « avoir » pour exprimer la posession. Par exemple: As-tu
une voiture ? Oui, j’ai une Renault.

On I'utilise aussi pour décrire. Par exemple : Sophie a vingt ans.

Ce verbe sert aussi a situer quelque chose dans I’espace: il y a (toujours au
singulier). Par exemple : Il y a une lampe sur le bureau.

Attention: «Il y a» présente une chose ou une personne tandis que «c’est»
indentifie cette chose ou cette personne. Par exemple : 7/ y a une église au bout de la
rue, c’est l'église Notre-Dame de Fleurs.

La conjugaison du verbe avoir au Présent de I’Indicatif

J ai Nous avons
Tu as \Vous avez
Il/elle/on a lls/elles ont

L’Indicatif est un mode qui exprime des faits réels, situés dans 1’espace et dans
le temps. Il comprend de nombreux temps (des formes simples et des formes
composées) qui permettent de situer avec précision un fait dans le passé, le présent ou
le futur. Par exemple : Aujourd hui, il va a la piscine avec sa soeur.

Le Présent exprime le plus souvent un état ou une action qui a lieu au moment
ou on parle. Par exemple : Les enfants sont dans leur chambre, ils jouent.

13



On I’emploie aussi pour une description (Les Dubois habitent Nantes); une
vérité générale (L ‘argent ne fait pas le bonheur).

De plus, assez souvent dans les récits historiques on emploie le présent a la
place d’un temps du passé pour rendre les faits plus vivants (En 1432, Jeanne d’Arc
meurt, briilée a Rouen).

Les verbes du 1" groupe se terminent par —er et les terminaisons du présent
sont: -e, -es, -e, -ons, -ez, -ent. Sauf: aller. Par exemple : j’aime, tu aimes, il/elle
aime, nous aimons, vous aimez, ils/elles aiment.

L’infinitif des verbes du 2°™ groupe se termine par —ir et les terminaisons du
présent sont: -IS, -IS, -it, -issons, -issez, -issent. Par exemple : je choisis, tu choisis,
il/elle choisit, nous choisissons, vous choisissez, ils/elles choisissent.

Verbes du 3™ groupe: tous les autres verbes (en —ir,—oir, -oire, -re etc). Pour
ces verbes, il faut consulter les tableaux de conjugaison.

Ainsi, on classe les verbes en trois catégories — trois groupes. Seuls, les deux
premiers groupes sont réguliers parce qu’ils suivent le modéle commun de
conjugaison. C’est-a-dire, la donnée des radicaux suffit a reconstituer toute la
conjugaison. Dans le troisiéme groupe, on trouve tous les verbes irréguliers.

Les verbes modaux. Le verbe pouvoir exprime la possibilité en général ou la
capacité : Il peut arriver a temps. Le verbe vouloir - intention, désir : Il veut attraper
le bus. Le verbe devoir - obligation en général : Il doit courir.

Les formes des verbes modaux

Pouvoir Vouloir Devoir
Je peux Veux dois
Tu peux Veux dois
[1/Elle/On peut veut doit
Nous pouvons voulons devons
Vous pouvez voulez devez
IIs/Elles peuvent veulent doivent

Le verbe «savoir» + infinif signifie les connaissances apprises tandis que le
verbe pouvoir + infinif — possibilité, capacité. Ne les confondez pas.

Les formes du verbe «savoiry»

Je sais Nous savons
Tu sais \Vous savez
II/Elle sait lIs/Elles savent

Les verbes pronominaux s’utilisent avec un pronom qui correspond a la méme
personne que le sujet du verbe parce qu’il indique que le sujet fait I’action sur lui-
méme. Les pronoms réfléchis se placent devant le verbe. Par exemple : je me
regarde, tu te regardes, il/elle se regarde , nous nous regardons, vous vous regardez,
ils/elles se regardent.
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Attention : aux temps composés tous les verbes pronominaux se conjuguent
avec «€étren. Par exemple : Je me suis lavé.

Les particularités des verbes du 1 groupe. On double la consonne qui
préceéde la finale au présent : les verbes type «jeter», «appeler». Par exemple :

- je jette, tu jettes, il/elle jette, ils/elles jettent, mais nous jetons, vous jetez ,

- j appelle, tu appelles, il/elle appelle, ils/elles appellent, mais nous appelons,
vous appelez.

La voyelle qui préceéde la finale prend un accent grave au présent : les verbes
type «mener», «amener», «emmener», «enlever», «peser». Par exemple :

- je mene, tu menes, il/elle mene, ils/elles menent, mais nous menos, vous menez.

Les verbes type «répéter », «espérer», «préférer» changent «& » en «&» devient
une syllabe avec un «e» muet au présent de 1’indicatif. Par exemple :

- je préfere, tu préferes, il préfere, ils/elles préferent, mais nous préférons, vous
préferez.

Les verbes en —oyer, -uyer («employer», «essayer», «envoyer») changent «y» en
«1» devant un «e» muet au présent. Par exemple:

- j'emploie, tu emploies, il/elle emploie, ils/elles emploient, mais nous
employons, vous employez.

Les verbes ayant la lettre «c» ou «g» a la derniere syllabe (type «manger»,
«commencer», «fatiguer») ont leurs particularités. Pour que la prononciation de ses
formes conjuguées ne change pas, les verbes type «commencer» changent «c» en «¢»
devant un «o» ou un «a» au présent. Par exemple: je commence, mais nous
commengons. Les verbes type «manger» prennent un «e» apres «g» devant un «o» ou
un «a» au présent. Par exemple : je mange, mais nous mangeons. Les verbes en -guer
gardent le «u» partout méme avec «nous», alors qu'il n'en a pas besoin pour la
sonorité. Par exemple: je fatigue, nous fatiguons.

Le Futur immédiat est trés fréquent en francais. Tout d’abord, il indique un
événement immédiat ou prévisible. Par exemple : Attention: tu vas tomber ! Le ciel
est gris: il va pleuvoir.

Encore, il décrit des changements a venir. Par exemple: Mon fils va partir a
[’étranger. Ma fille va avoir un bébe.

Formation = «aller» au Présent + infinitif qui correspond a 1’action. Par
exemple : je vais travailler, tu vas travailler, il/elle va travailler, nous allons
travailler, vous allez travailler, ils/elles vont travailler.

A la forme négative, «ne» se place devant le verbe aller et «pas» aprés. C'est-a-
dire, l'auxiliaire vient entre ne et pas. Par exemple: Nous allons allér au marché -
Nous n'allons pas allér au marché.

Les verbes pronominaux suivent les mémes régles de la formation du Futur
immédiat. Par exemple : Nous allons nous reposer - Nous n'allons pas nous reposer.
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On utilise le Passé immédiat pour parler d’une action qui s’est produite juste
avant une autre action (quelques secondes, quelques minutes selon le contexte). Le
passé immédiat est surtout utilisé a I’oral.

Formation = «venir » au présent + de + infinitif qui correspond a I’action. Par
exemple : je viens de partir, tu viens de partir, il/elle vient de partir, nous venons de
partir, vous venez de partir, ils/elles viennent de partir.

A la forme négative, la négation se place autour du verbe «venir». Par exemple :
Je ne viens pas de travailler a la bibliotheque.

Un adverbe est un mot ou un groupe de mot invariables qui modifient le sens
d’un mot (un verbe tout d’abord): Rentrez tout de suite ! Il peut aussi modifier le sens
de toute la phrase : Finalement, le gouvernement a renoncé au projet de loi sur
["augmentation des impats. Ou il précise un adjectif ou un autre adverbe. Dans ce cas,
il est placé devant cet adjectif ou cet adverbe: Mon café n’est pas assez sucré.
Fabcrice est arrivé trop tard.

Les adverbes exprimentla maniére, par exemple: L’homme marchait
rapidement. Les amis se voient régulierement.

Ils marquent [P’intensité et la quantité, par exemple : J’aime beaucoup la glace
au cafe. 1l avait tellement soif qu’il a bu un litre d’eau.

Ils servent a exprimer le temps, par exemple : J'irai voir Sophie demain. Allons
d’abord déjeuner, puis on ira faire des courses.

Il y a des adverbes qui désignent le lieu, par exemple: En France le 1°* mai, on
vend du muguet partout. Ici, je vais mettre mon ordinateur et la, je mettrai
[’imprimante.

Les adverbes «toujoursy, «souventy, «quelquefois», etc expriment la fréquence.
Par exemple : Le directeur est toujours dans son bureau a 8 heures.

Quand cet adverbe modifie un verbe a la forme simple, il est apres le verbe. Par
exemple : Elle va souvent le voir. Mais a la forme composée, cet adverbe est souvent
entre I’auxiliaire et le participe. Par exemple : Il m’en a souvent parlé.

Une préposition est un mot ou des groupes de mots invariables qui servent a
relier un élément de la phrase a un autre. Ce sont alors de simples outils
grammaticaux qui n’ont pas de sens particulier. Par exemple : Les camélias
commencent a fleurir en décembre. Donc, une préposition introduit le complément
d’un verbe, d’un adjectif ou d’un nom. Il est toujours li¢ avec le verbe qu’il suit.

Dans d’autres cas, la préposition €tablit un rapport de sens. Par exemple : Nous
avons planté des rosiers dans le jardin (lieu). J'ai acheté ces guirlandes pour décorer
le sapin de Noél (but) etc.

Pour localiser 1’objet dans le temps, on emploie les prépositions «ay», «eny, etc.
Par exemple: Le train partira a 16 heures. Nous sommes en hiver.

Pour situer I’objet dans I’espace - «entre», «dans», «pour», «chez» etc. Par
exemple: chez le boucher. Au cinéma, le petit gar¢on était assis entre ses parents.
Dans [’avion, [’hétesse offre toujours une boisson. Elle part pour Paris.
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Pour exprimer la cause - «a cause de», «grace a», etc. Par exemple : C’est a
cause de toi que j’ai raté mon train! versus Merci beaucoup ! C’est grdce a toi que
jai trouvé si vite un studio.

Ne confondez pas I’emploi de certaines prépositions :

«Dans» et «en». «Dansy indique le lieu (a I’intéricu de). Par exemple : Dans ce
journal, il y a des petites annonces pour le logement. «Dans» peut nous parler aussi
du temps. Par exemple : Dans sa jeunesse, il faisait beaucoup de sport (= pendant).
«En» + nom sans article indique la saison (en hiver mais au printemps), la durée (Il a
couru le marathon de Paris en trois heures), la matiére — aprés le verbe «étre» ou
aprés un nom (Cette bague est en or). «En» se trouve aussi dans de nombreuses
expressions. Par exemple : voyager en voiture, écrire en frangais, etc.

«Dansy», «en», «a». Comparez: Je voyage en avion (moyen de transport) et
Dans [’avion, j’ai rencontré mon amie (=a I’intérieur de). Au thédtre, il y a souvent
un entracte (théatre — genre de spectacle) et Dans ce théatre, il y a cing cents places
(théatre — salle de spectacle).

«Avanty et «devanty. «Avant» sert a localiser dans le temps: La nouvelle piscine
sera ouverte avant [’éte. «Devant» sert a localiser dans 1’espace : Il y a un grand
parking devant le supermarche.

«Entre» et «parmi». «Entre» s’emploie pour exprimer 1’espace (temps ou lieu)
qui sépare des personnes ou des choses. Par exemple : Le médecin passera entre 10
heures et midi (temps). Au cinéma, le petit garcon était assis entre ses parents (lieu).
«Parmi» permet d’isoler un élément d’un groupe. Par exemple: Parmi les spectateur,
on remarquait le Premier ministre. Parmi toutes les fleurs sauvages, ce sont les
coquelicots que je préfere.

«Sur» et «au-dessus de»/ «sous» et «au-dessous de». Par exemple: J ai collé un
timbre sur [’enveloppe (contact) et L avion volait au-dessus de ['océan Atlantique (en
un point supérieur). L’infirmiére a mis un oreiller sous les jambes du malade
(contact) et La température est descendue au-dessous de zéro (en un point inférieur).

«Chez» signifie dans la maison ou le magasin de quelqu’un. Par exemple :
chez moi. Cette préposition peut étre précedée d’une autre préposition : prés de chez
moi, devant chez les Durand.

«Sur» exprime tout d’abord 1’idée de contact. Par exemple : L avion se posera
sur la piste No2. Le programme des émissions est posé sur le téléviseur. Ma chambre
donne sur un jardin (=touche au jardin). Attention: on dit — voir un film a la
television (pas — sur la télévision).

La préposition «sur» a le sens de «au sujet de». Par exemple : J’ai écouté un
debat sur la politique internationale. On m’a offert un livre sur les oiseaux
migrateurs.

Elle aussi employé pour exprimer une fraction de nombre. Par exemple : Il faut
obtenir 10 sur 20 pour étre recu a son bac. Trois candidats sur quatre ont réussi le
concours d’entrée dans cette école.

On 1’utilise aussi pour parler de la périodicité. Par exemple : Un week-end sur
deux, il va a la campagne (= un week-end, il y va, le week-end suivant, il reste chez
lui.)
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Les prépositions devant les noms géographiques sont les suivantes: «ay,
«dey, «eny, «auy, «aux», «de», «du», «des», «dansy.

Leur emploie dépend de ce qu’on indique: le lieu ou I’on est ou le lieu ou on va.
L’emploie des prépositions «en» et «a» (contractée avec «le» et «les») est lié au
genre du nom.

Si le nom du pays est féminin ou masculin commencant par une voyelle, on dit :
Il est/va en Chine/en Espagne. Il est/ va en Iran/en Afganistan.

Si le nom du pays est masculin commengant par une consonne, on dit : Il est/va
au Japon, au Canada.

Si le nom du pays est au pluriel, on emploie «aux»: Il est/va au Pays-Bas, aux
Philippines.

Lorsqu’on parle du nom de région, on emploie des prépositions «eny» et «dansy.
La préposition «eny est employée avec des nom masculins de région commengant par
une consonne ou des noms féminins de région: 1l vit en Bretagne, en Californie, etc

Lorsque le nom de région est un nom masculin commencant par une consonne et
il est introduit par I’article, on dit : /I vit dans le Périgord/ dans le Tyrol. Si le nom de
région est au pluriel et il est introduit par 1’article, on dit: On habite dans les
Flandres.

N’oubliez pas : les noms de pays et de régions sont féminins lorsqu’ils sont
terminés par —e . Par exemple : La France, La Pologne, La Provence, etc. Sauf: Le
Mexique, le Mozambique, le Cambodge.

On utilise «a» + nom de ville: I/ habite a New York mais Il vit au Havre (a + Le
Havre).

Lorsque on désigne le lieu d’ou on vient, on emploie la préposition «dex
contractée ou non avec I’article défini.

On emploie «de» + nom de pays ou de région féminin ou «de» + nom de pays
ou de région masculin commengant par une voyelle, ou «de» + nom de ville. Par
exemple : 1l vient de Chine/ d’Espagne. Il vient d’Iran/ d’Anjou. Il vient de New York/
de Rome. Mais : du Havre.

On utilise «de» + nom de pays ou de région masculin commengant par une
consonne. Par exemple : Il arrive du Japon, du Canada, du Périgord.

On emploie «des» + nom de pays ou de région pluriel. Par exemple : Ils arrivent
des Etats-Unis, des Flandres, etc.

Comparez : Elle va en Corée/ en Irak et Elle revient de Corée/ d’Irak.

L’impératif est un mode qui exprime diverses nuances de I’ordre : la défense, le
conseil, la suggestion, etc.

Pour former I’'impératif, on utilise le présent et on enléve le sujet. Les verbes
«étren, «avoir», «savoir», «vouloir» sont particulier. Par exemple : Va au cinéma!
Sois sage ! Aie un peu de patience !

Attention: avec les verbes en —er, le «s» disparait a la 2iéme personne du
singulier. Par exemple : J’ai faim — Mange !
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Ce mode existe seulement avec trois personnes : la 2ieme personne du singulier,
la Tiere personne du singulier, la 2iéme personne du pluriel.

1.3 Cepa npodeccuoHaIbHO-1€I0BOI0 00IEHUSA

Les pronoms compléments («le», «lay, «les», «lui», «leur», «en», «y»)
remplacent un nom précédé par 1’article défini, ’adjectif possessif, I’adjectif
démonstratif. C’est-a-dire, ils représentent des personnes ou des choses déterminées.

On les utilise pour éviter de répéter un nom complément.

IIs se placent devant le verbe aux temps simples et composés; avec la négation, ils sont
placés entre la premicre négation et le verbe. Avec 'impératif , les pronoms compléments se
placent aprés le verbe. Avec I'impératif , a la forme négative — avant le verbe.

Par exemple : Nous vendrons la/ notre/ cette maison - Nous la vendrons. Je
n’ai pas lu ces livres = Je ne les ai pas lus. Regardez le tableau - Regardez-le 2
Ne le regardez pas.

Attention : ne confondez pas «en» et «ley, «lay, «les». Considérez les examples :
As-tu trouve un pantalon dans cette boutique ? — Oui, j’en ai acheté un (= j’ai acheté
un pantalon) et je le metterai ce soir (=je metterai ce pantalon). Des romans
policiers, Pierre en a beaucoup (= il a beaucoup de romans) dans sa bibliothéque
mais il ne les a pas tous lus (= il n’a pas lu tous ces romans).

Remarques sur les pronoms compléments d’objet direct. Les participes passés
employés avec l’auxiliaire «avoir» s’accordent avec les pronoms compléments
d’objet direct, excepté «eny.

Comparez : J’ai vu vos photos de vacances — je les ai vues. J’'ai vu des photos de
votre mariage —J ‘en ai vu.

Les pronoms compléments d’objet direct s’emploient aussi avec «VOiCi» et
«voila». Par exemple : Ou est la clé de la voiture? — La voila! Veux-tu un abricot? —
En voila un bien mir.

Le pronom complément d’objet direct («en») est utilis€é pour remplacer un nom
(masculin ou féminin, singulier ou plurier) quand ce nom est accompagné de 1’idée
de quantité. Il se place devant le verbe. Par exemple : 1l y a trois chaise ? — Oui, il y
en a trois. Est-ce que tu as vu beaucoup de films de Truffaut ? — Oui, j'en ai vu
beaucoup/ plusieurs/ un grand nombre, etc.

Le pronom «eny» remplace un nom précédé de 1’article indéfini. Par exemple :
Avez-vous une photo d’identité? — Oui, j'en ai une/ Non, je n’en ai pas une.

Attention : a la forme affirmative ou interrogative, il faut répéter «un», «uney.
Mais a la forme négative, on ne doit pas le répéter. Par exemple: J’ai un ordinateur.
Et vous, en avez-vous un ? — Non, je n’en ai pas. As-tu des amis francais? — Oui, j’en
ai un qui habite Nice et un qui vit a Marseille. — Non, je n’en ai pas.

Ce pronom replace aussi les partitifs. Par exemple : Vous mangez de la salade ?
— Qui, j’en mange. \oulez-vous du thé ? — Oui, j ’en veux bien.

I1 est aussi utilisé dans les constructions avec «de». Par exemple : Vous faites de
la danse ? — Oui, j en fais.
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«En» s’emploie aussi avec les constructions impersonnelles comme «il y ay», «il
manquey, «il faut», «il reste», etc. Par exemple : Tous les étudiants sont la, il n’en
manque aucun (=il ne manque aucun étudiant). Y a-t-il encore du champagne a la
cave? — Oui, il en reste une caisse (=il reste une caisse de champagne).

Les pronoms compléments d’objet indirect avec «de», «a» (COI) remplacent
uniquement des personnes.

Les verbes concernés par ces pronoms sont essentiellement des verbes de
communication (parler a, écrire a etc) — le pronom «y» remplace «a» + nom de chose.
Par exemple : Je pense a mon pays — J'y pense. Le pronom «y» placé devant le verbe
¢vite aussi de répéter un nom de lieu. Par exemple : Je vais a la gare — J'y vais.

Avec les verbes qui se construisent avec «a » + nom de personne, on utilise
«lui» ou «leur». Le complément d’objet indirect («lui») ont la méme forme pour le
masculin et pour le féminin.

Par exemple: Je lui parle. On lui a écrit.

Les pronoms compléments indirects se placent devant le verbe. Avec un temps
composés, le pronom COI se place devant 1’auxiliare. Avec deux verbes (aller +
infinitif, vouloir + infinitif, etc), le pronom COI se place devant I’infinitif.

Par exemple: J'ai écrit a Lucie pour lui souhaiter un bon anniversaire (Souhaiter
a Lucie). Les passagers ne sont pas contents parce qu’on leur a annoncé que l’avion
décollerait avec cinquante minutes de retard (annoncer aux passagers).

Cas particuliers. Avec les verbes pronominaux («s’adresser a qqn», «s’attacher a
qgny», «s’intéresser a qqny», «se plaindre a qqny», etc) et avec quelques verbes («étre a
qgn», «penser a qqn», «songer a qqny», «faire attention a qqn», «tenir a qqn», etc), on
n’emploie pas les pronoms compléments indirects placés devant le verbe, on emploie
«a» + pronom tonique.

Par exemple: Ce parapluie, est-i/ a toi? Les petits jouent au bord de la piscine.
Faites attention a eux!

Comparez: Je parle a Claude — Je ui parle (parler a qqn) et Je pense a Claude —
Je pense a lui (penser a qqn). Alice m’écrit souvent (écrire a qqn) — Alice est attachée
a moi (s’attacher a qgn).

Le pronom «eny est utilisé pour remplacer un nom quand il est introduit par un
verbe suivi de la préposition «de». En principe, dans ce cas, le pronom remplace
uniquement des choses. Si le nom représente des personnes, on n’utilise pas «en»
mais un pronom tonique.

Comparez : J'en joue depuis trois ans (=je joue du violon) — J’en suis le
président depuis sa création (étre president de) — Nous en sommes sortis a 19 h
(sortir de)

Le pronom «le neutre» remplace un groupe de mots ou méme une phrase
enticre. Il est rappelé neutre parce qu’il ne représente pas un mot marqué par le
masculin, le féminin, le singulier ou le pluriel. Donc, il est invariable,

«Le» ou «I’» est utilisé avec un verbe a construction directe ; il peut remplacer
un adjectif ou un nom construit avec étre.
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Par exemple : Suzanne est bonne en mathématiques mais elle l’est moins en
physique (I’ = bonne). Madame Roche a été élue conseillere municipale de sa ville et
elle [’est restée pendant dix ans (I’ = conseillére municipale).

Ce pronom replace une proposition complétive. Par exemple : Vous étes fatigue,
je le vois (le = que vous étes fatigué). Quand arrivez-vous ? Dites-le-nous au plus
vite ! (=quand vous arrivez).

Le pronom réfléchi soi renvoie toujours a un pronom indéfini exprimé ou non
(«on», «chacuny, «personne»», «quelqu’uny», «tout le mondey, etc). Il est en général
employé apres une préposition.

Par exemple : La confiance en soi est nécessaire dans la vie. Apreés le spectacle,
chacun est rentré chez soi.

Comparez: Apres le spectacle, mon frere est rentré chez lui — Apres le spectacle,
chacun est rentré chez soi.

Quant a la place des pronoms a I’Impératif, il est & noter que si 'impératif est
suivi de «y» ou de «en», on garde le —s (on fait la liaison pour des raisons d’euphonie).
Par exemple : Puis-je manger un peu de chocolat ? — Bien siir, manges-en.

Quant aux pronoms personnels COD a I’impératif, ils se placent apres le verbe a
la forme affirmative et avant le verbe — a la forme négative. Par exemple : Regarde
ton pere! - Regarde-le! Ne le regarde pas!

Quant aux pronoms personnels COI, ils se placent apres le verbe a la forme
affirmative de I’impératif et avant le verbe — a la forme négative. Par exemple : Parle
a ton pere! Parle-lui! Ne lui parle pas!

Avec les verbes pronominaux, le pronom complément est placé apres le verbe a
la forme affirmative ; avec la 2iéme personne du singulier, «te» devient «toi». Par
exemple : Nous nous reposons - Reposons- nous ! Tu te reposes - Repose-toi !

A la forme négative, les pronoms sont devant le verbe a I’impératif. Par
exemple : Repose-toi ! = Ne te repose pas !

Les formes des pronoms interrogatifs

Fonction Animé Inanimé et indéfini
Sujet Qui Qu’est-ce qui

Qui est-ce qui
Complément d’objet Qui Que
direct Qui est-ce que Qu’est-ce que
Complément Préposition + qui Préposition + quoi
prépositionnel

Préposition + qui est-ce Préposition + quoi est-ce
que que

Le pronom relatif remplace un nom et il sert a relier deux phrases pour éviter
une répétition. Ce pronom a un double réle. D’une part, il est pronom et représente
un nom ou un pronom qui est appelé antécédant. Par exemple : Je lis le livre que tu
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m’as prété. D’autre part, ils introduisent une proposition subordonnée appelée
proposition relative.

On distingue: pronoms relatifs simples — «qui», «que», «quoi», «donty, adverbe
relatif «ou» ; pronoms relatifs composés - «lequel», «laquelley», «lesquelsy,
«lesquellesy.

Le pronom relatif «qui» est sujet — il remplace un nom de personne ou un nom
de chose. Par exemple : Nous avons des enfants qui aiment beaucoup la musique (
qui = nos enfants). Dans le salon, il y a deux grandes fenétres qui donnent sur un
parc (qui = les fenétres).

Le pronom relatif «que» est complément d’objet direct — il remplace un nom de
personne. Par exemple : Il joue au foot avec des amis qu’il connait depuis son
enfance (qu’ = des amis).

«Que» remplace aussi un nom de chose. Par exemple : On a offert a Julie deux
cassettes vidéeo qu’elle regarde tout le temps (qu’ = les cassettes vidéo). Un
dictionnaire est un livre que les étudiants utilisent beaucoup (que = COD du verbe
«utilisery).

«Qui» et «que» peuvent aussi remplacer un pronom. Par exemple : C’est lui qui
a raison (qui = lui). Arriver en retard, c’est quelque chose que je déteste (Qque =
quelque chose).

«Quoi» est toujours un pronom neutre. Il s’emploie comme complément d’objet
indirect ayant pour antécédent le pronom démonstratif neutre «ce». Par exemple :
C’est a quoi elle pense. Il n’y avait plus de quoi vivre.

«Quoi» peut étre employé sans antécédent, surtout apreés «voici» et «voilay. Par
exemple : Voila de quoi il est capable. Voila par quoi je veux commencer.

Le pronom relatif «dont» représente les personnes et les choses. Il s’emploie
pour «de qui», «de quoi», etc.

Il peut étre complément d’un nom, d’un verbe, d’un adjective, d’un adverbe de
quantité, d’un adjective numéral.

Par exemple : Voici mon ami dont le pére est artiste (dont = le pére de mon
ami). C'’est le livre dont je t’ai parlé (dont = je t’ai parlé du livre). C’est un travail
dont il est fier (dont = il est fier de son travail). Il m’a apporté dix livres dont j’ai lu
trois (dont = j’ai lu trois livres de ceux qu’il m’a apporté).

On parle aussi des pronoms relatifs composés «lequel», «laquelle», «lesquels»,
«lesquelles» et leurs formes contractées «auquel», «duquel», «a laquelle», «de la
quellex, «auxquelsy, «desquelsy, «auxquelles», «desquelles.

Les pronoms relatifs composés représentent les noms de personnes et de choses.
Ils s’emploient surtout comme compléments prépositionnels. Par exemple: le crayon
avec lequel j’écris (avec lequel = j’écris avec quoi?), le passant auquel il s adresse
(auquel = a qui s’adresse-t-il ?).

S’il s’agit de choses, I’emploi des formes composées comme complément
prépositionnels est obligatoire. Par exemple : le livre auquel je pense.

S’il s’agit de personnes, les formes composées avec préposition s’emploient a
coté de «qui», cependant les forms avec «qui» sont préférables. Par exemple :
[’homme a qui (auquel) je pense, l’enfant avec qui (avec lequel) j’ai causé.
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L’adverbe relatif «ou» remplace un complément de lieu ou de temps. Par
exemple : L étudiant a une grande bibliotheque ou il range tous Ses livres (ou = dans
cette bibliothéque). Il a fait 40° I’année ou je suis allée en Gréce (ou = pendant cette
année-a)

Comparez : C’est un musée ou je suis allé dimanche (aller dans un muséé) —
C’est un musée que j’ai visité dimanche (visiter un musée).

Les pronoms interrogatifs composés («lequel», «laquelle», «lesquelsy,
«lesquelles») servent a interroger sur l'identité de personnes ou d'objets. Ils peuvent
remplacer un nom précédé d'un déterminant interrogatif, ou permettre de rattacher
une proposition subordonnée complétive au groupe verbal.

lIs s’emploient pour marquer un choix entre deux ou plusieurs choses ou
personnes. Par exemple : Lequel de ces livres est a vous? Trois chanteurs viennent a
Paris cet été. Lequel veux-tu entendre ?

Attention : Dans les pronoms interrogatifs composés 1’article se contracte avec
les prépositions «a» ou «de». Par exemple : Auquel de vos camarades voulez-vous
donner ces billets ? Duquel de vos éléves étes-vous surtout mécontent?

Une proposition subordonnée interrogative indirecte dépend d'un verbe
impliquant une question. Une proposition subordonnée interrogative est toujours
introduite par un mot interrogatif : adverbe (si, ou, pourquoi, quand etc), adjectif
quel (etc), pronom (qui, ce qui, ce que etc).

Par exemple : Je ne sais pas ou est le chat. Je veux savoir ce qu’elle t’a dit.
Marie a une amie a qui elle téléephone chaque semaine.

Les pronoms démonstratifs neutres («ce», «celay, «ceci», «ga») représentent
le nom. Ils désignent des étres et des choses et prennent le genre et le nombre des
noms qu’ils représentent. De plus, ils possédent une catégorie spécifique, la
démonstration, qui se revelent dans 1’opposition proximité («ceci», «celui-ci», «celle-
ci», «can)/ ¢éloignement («celay, «celui-lay, «celle-la»). Leurs formes différentes
traduisent également les catégories suivantes: substantivité («ce», «celui», «celley),
caractére anim¢/ inanim¢, nombre et genre.

«Cay» est trés souvent utilisé dans la langue de tous les jours. Par exemple:
J’aime mieux ceci que cela ; - As-tu vu ce dessin ? - Oui, j 'ai vu cela. Passe-moi ¢a.

Les pronom «ce» est un mot indépendant qui sert a remplacer un substantif dans
le groupe nominal. Le pronom «ce» remplace une ou plusieurs choses. Par exemple :
On dit que le meilleur chocolat, c’est le chocolat suisse.

Il est aussi suivi du verbe «étre» (+nom ou pronom, ou adjectif etc) ou d’un
pronom relatif. Par exemple : C’est un scandale ! La tranquillité , ¢ est ce que j aime.

Les pronoms «celui», «celle», «ceux», «celles» remplacent le groupe adjectif
démonstratif + nom. Ils servent a éviter la répétition. Par exemple: Ceux (= les
hommes) qui vivent ce sont ceux qui luttent.
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Ces pronoms peuvent étre simples («celui», «celle», «ceux», «celles»). En ce
cas, il est suivi soit d’une proposition relative soit de la préposition «de» + un nom.
Par exemple: On va voir quel film ? — Celui que tu veux ; Prenons celui de gauche
(= le chemin de gauche), ¢ ’est plus court.

Ils peuvent étre composés — accompagnés de «-ci» (plus pres) ou de «-1a» (plus
loin). Par exemple : On se met a quelle table ? — Celle-ci, ¢a va?

Ne confondez pas : le pronom «ce» et le pronom «ceux» suivi d’un pronom relatif.

Le pronom «cex» ne se trouve jamais en position accentuée et perd souvent le son
[O]. Attention : ne le confondez pas avec ’adjectif démonstratif «ce» qui doit étre
suivi par un nom: ce livre.

Le pronom «ceux» termine d’habitude un groupe rythmique, c’est pourquoi il
faut faire sonner distinctement le son [@].

Comparez: Ce que [soko] vous dites est correcte — Ce qui [ se-ki] le disent ne
savent rien. C’est tout ce que [SkO] je sais — Je parlerai a tous ceux que [ 'so-ko] je
verral.

Le pronom possessif remplace le groupe adjectif possessif + nom. Il sert a
éviter la répétition. Il est toujours précédé de ’article défini. Par exemple: Ce sont
vos enfants ? — Oh non, les nétres (=nos enfants) sont déja étudiants.

Les formes des pronoms possessifs

Singulier Pluriel
Qui masculin féminin masculin féminin
Je le mien la mienne les miens les miennes
Tu le tien la tienne les tiens les tiennes
II/Elle le sien la sienne les siens les siennes
Nous le notre la notre les notres les notres
Vous le votre la votre les votres les votres
lI1s/Elles le leur la leur les leurs les leurs

Les pronoms indéfinis sont souvent les homonymes des déterminatifs indéfinis.
Ils remplacent un nom.

Ils peuvent exprimer la quantité zéro («aucun (e)», «personne», «rieny), la
singularité («quelqu’un», «quelque chose»,«n’importe qui» si on parle des personnes,
«chacun» pour les personnes et les choses), la pluralit¢ («d’autres», «quelques-
un(e)s», «plusieursy, «n’importe lesquels/ lesquelles» pour les personnes ou les
choses), la totalité («tout», «tout le monde» est toujours singulier, «tous/ toutesy), la
différence ou la ressemblance («le méme/ la méme/ les mémesy).

Par exemple: Si vous connaissez rien de meilleur, dites-le moi. Quelques-un
préferent Flaubert a Maupassant.

Le pronom tonique est utilisé pour renforcer le sujet du verbe. Les formes de
ces pronoms sont: «moi», «toi», «luin/«elley, «nousy, «vousy, «ilsy/«ellesy.
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Le pronom tonique renforce un nom ou un pronom. Par exemple : Vas-tu chez
tes amis ? — Non, moi, je ne vais pas chez eux, je vais chez mes parents. Les voisins
du 5° étage sont trés froids mais ceux du 3°, eux, sont trés gentils.

Il est employé avec «et», «ou», «ni». Par exemple : Ma meilleure amie et moi,
nous avons fait un voyage en Inde, [’an dernier. Ni lui ni elle ne parlent espagnol
bien qu’ils soient nés a Madrid.

On I’emploie apreés le présentatif «c’est». Par exemple : ESt-ce que c’est le
directeur du laboratoire ? Oui, c’est lui.

Ce pronom remplace le pronom sujet lorsque le verbe est sous-entendu. Tout
d’abord, dans une réponse. Par exemple: Je vais faire du ski cet hiver, et vous ? — Moi
aussi (Je vais faire du ski) — Pas moi (Je ne vais pas faire de ski).

On les utilise aussi dans une comparaison. Par exemple : Comme toi, j adore les
bandes dessinées (= moi aussi, j’adore les bandes dessinées). Jacques est beaucoup
plus age que moi (que je suis agé). Ou dans une opposition. Par exemple : Moi,
j aime bien la montagne, mais lui pas du tout.

On les emploie aussi aprés une préposition. Par exemple : Caroline, es-tu libre
ce soir ? — J'aimerais aller au cinéma avec toi. Les Leclerc travaillent beaucoup. 11s
ne sont pas souvent chez eux.

Remarque générale sur les pronoms toniques. Le pronom tonique est renforcé
par I’adjectif «méme(s)» quand on veut insister sur I’identité. Par exemple : C’est le
maire lui-méme qui va marier Fabrice et Sophie. Les enfants ont bati eux-mémes
cette cabane.
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2. MIPAKTUYECKAS YACTb
2.1 IlpumepHbIe 3aJaHNUS 110 AYTUPOBAHNIO, TOBOPEHUIO, YTEHUIO, TUCHMY
2.1.1 Cepa counajibHO-TMYHOCTHOTO OO LLICHUS

[IpumepHBIN TEKCT IS Ay JUpOBaHUS

I. Ecoutez le texte. Louis Braille.

En 1812, il y avait dans un petit village de France, un petit garcon qui comme
tous les enfants de cet age, riait, sautait, jouait.

Un matin, il est entre dans 1’atelier de son pere qui était cordonnier. Le pére n’y
¢tait pas. Le gargon a pris les instruments pour jouer. Malheureusement, il est tombé
sur un poingon. L’enfant est devenu aveugle. Il ne pourrait plus jouer avec les autres
enfants ; il ne verrait plus la lumiére du soleil, ni le ciel, ni les fleurs, ni les oiseaux.

A dix ans, le garcon a été a Paris, a I’Institut des aveugles. A cette époque-la, les
aveugles n’avaient pas de livres. Ils avaient seulement de grosses feuilles de papier
sur lesquelles étaient collées des lettres ordinaires découpées dans du carton. Ces
livres étaient lourds.

«Il faut que je trouve quelque chose de plus facile, de plus 1éger surtout... », se
disait le petit Braille.

Les études finies, il est resté a I’Institut. Son seul désir était de devenir le
professeur, de vivre aupres des autres aveugles, de les aider et de les soutenir par son
exemple. Il voulait créer autour de ses camarades une atmosphere de bonheur.

3aJlaHuA K TEKCTY

I1. Ecoutez de nouveau.

1. Pour chaque question trois possibilités (a b ¢ ) vous sont proposées.
Cochez celle qui correspond le mieux a la réponse attendue.

A. Ou vivait le petit Braille :

a) dans une grande ville ;

b) dans un petit village ;

c) dans la capitale de la France.

B. Qu’est-ce qui s’est passé avec le petit Braille ?

a) Il est tombé sur un poingon.

b) 11 est tombé sur les ciseaux.

c) Il est tombé sur une pierre.

C. Ou le petit Braille a-t-il été envoyé ?

a) 11 été envoyé a I’Institut des aveugles.

b) 11 été envoyé chez ses parents.

c) 11 été envoyé a I’école des aveugles.

2. Choisissez le bon mot et soulignez-le :
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A. Le gar¢on a pris les instruments / les médicaments pour jouer.

B. A cette ¢poque-1a, les aveugles n’avaient pas de livres / de dictionnaire.

C. «l1 faut que je trouve quelque chose de plus léger / de plus lourd», se disait le
petit Braille.

3. A vous de parler. Répondez aux questions ?

A. Est-ce que le pére a vu que son fils est tombé sur un poingon ?

B. A cette époque-la, comment étaient les grosses feuilles de papier que les
aveugles avaient ?

C. Pourquoi est-ce que Louis Braille voulait devenir professeur ?

I'oBopenune. /Inanornyeckas peus. [IpumepHbie 3a1aHus.

1. Pour son anniversaire de quatorze ans votre sceur a pris votre collier de perles
sans rien vous dire. Discutez cette situation avec elle.

2. Discutez avec votre ami les facteurs qui peuvent favoriser 1’ infidélité.

3. Votre petite sceur va diner chez son copain. Vous savez qu’elle n’est pas trés
¢levee. Dites-lui ce qu’il faut et ce qu’il ne faut pas faire a table.

4. Parlez de votre famille avec votre copain.

5. Parlez de votre mariage avec votre amie.

I'oBopenne. MonoJsiorudeckasi peub. [IpumepHble 3a1aHus.

1. Faites le portrait d’un personnage littéraire. Parlez des qualités physiques et
morales que vous appréciez le plus. L’apparence peut-elle révéler le caractére ?

2. Quelles sont les caractéristiques de votre signe de zodiaque ? Peut-on juger
les autres selon I’apparence ? La beauté a-t-elle une valeur ?

3. Parlez de votre famille ? Est-ce bien d’étre enfant unique ?

4. Décrivez les rites de passage vers I’age adulte.

5. Parlez de la vie de vos parents, de leurs professions, de leurs loisirs.

Yrenue. [IpumepHbie 3a1aHus 11 pad0ThI ¢ TEKCTOM

1. Lisez et traduisez le texte et soulignez tous les adjectifs :

Clément a un bon caractere, il est facile de communiquer avec lui. Au contraire,
Laurent a mauvais caractere, il est difficile de lui parler.

Anne est trés sympathique : tout le monde I'aime bien. Raymond, au contraire,
est vraiment antipathique : tout le monde le déteste.

Benjamin est réservé : il n'aime pas parler en public. C'est quelgu'un de timide.
Benoit, au contraire, parle beaucoup : il est bavard.

Jean-Pierre est un homme nerveux, alors que Nicole est trés calme.

Anne est optimiste, elle voit le bon coté des choses, alors que Nadege est
quelgu'un de pessimiste.

Sylvie est une enfant sérieuse : elle travaille bien a 1'école.

Michel a le sens de I'humour, il fait rire ses amis.
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2. Associez pour constituer une phrase complete.

a. antipathique. b. réservée. c. sérieux. d. bavarde. e. optimiste. f. trés
sympa. g. nerveux.
. Elle aime parler, elle est
. Il voit le bon co6té des choses, il est
. Il n'est pas calme, il est
. Tout le monde la déteste, elle est
. Tout le monde l'adore, il est
. Il travaille bien, il est
. Elle n'aime pas parler, elle est
. Choisissez la bonne réponse.
. Elle accepte les opinions des autres, elle est tolérante/ hypocrite/égoiste.
. Elle fait beaucoup de cadeaux, elle est douce/ patiente/ généreuse.
Il communique facilement avec les autres, il est prétentieux/
arrogant/sociable.

4. 11 dit toujours la vérité, il est sociable/ impatient/ franc.

5. Elle aime parler, elle est réservée / sérieuse/ bavarde.

4. Lisez et traduisez les dialogues :

*Qu'est-ce que vous pensez de Clément Durand ?

—C'est un homme intelligent et travailleur.

—Est-ce qu'il communique facilement avec les autres ?

—Oh oui, il est chaleureux et sociable.

—Est-ce qu'il accepte les opinions des autres?

—Oui, il est trés tolérant. Il est aussi patient.

—Vous pensez qu'il est honnéte et franc ?

—~Oui, 1l dit toujours la vérite.

* Et que pensez-vous de Raymond Lasalle ?

—ANh, c'est le contraire de Bernard ! Je le trouve plutdt béte et paresseux.

—Comment est-ce qu'il est avec les autres ?

—Assez froid et intolérant.

—Vous le trouvez honnéte ?

—Non, a vrai dire, je crois qu'il est assez malhonnéte.

*Allez, parle-moi de Fabrice !

—Oh, il est généreux, tu ne peux pas imaginer ! Il me fait tout le temps des
cadeaux !

—Alors, il est gentil ?

—Oui, 1l est adorable, et il est tres doux avec les enfants. C'est quelqu'un de trés
sensible, trés bon.

—I1 est cultive, n'est-ce pas ?

—OQui, mais il reste trés modeste sur ses succes.

Fabrice est bien différent d’Hugo, alors !

—Oh oui, Hugo est tellement égoiste. Il ne pense qu'a lui.

—I1 est vraiment méchant ?

—En tout cas, il est agressif. Et puis il est tellement impatient !

WNhPFRPWNOOOIR, WD
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—Au moins, il est intelligent !

—Oui, mais il est tellement prétentieux et arrogant ! Il montre a tout le monde sa
supériorité naturelle !

6. Répondez : Comment est Clément Durand ? Raymond Lasalle ? Fabrice ?
Hugo ?

A votre tour maintenant !

1. Choisissez un de vos camarades et mémoriser un de ses dialogues !

2. Faites le dialogue pareil sur un de votre camarades !

IIucumo. HpI/IMeprle AUKTAHTBI U TPAMMAaTUHIC€CKUE TECThI

Complétez avec «Il est» ou «Elle est» (plusieurs solutions sont possibles).

l.

1 italienne;

2 étudiante ;

3. mariée ;

4, frangais ;

5 chinoise;

6 sympathique ;

7. blond

I. Associez les nom féminins de la nature et les couleurs. Accordez les
adjectifs.

la mer blanc

la nuit bleu

I’herbe vert

la neige noir

Il. Faites des phrases avec «nous». Accordez les adjectifs: Nous sommes
content(e)s d’ étre a Paris. — J'ai probléme a mon travail, je cherche avocat

triste de étre en retard

content de partir

désolé de (disappointed) étre en vacances a Paris

heureux de étre a Paris

IVV. Complétez avec les éléments manquants. Faites des phrases complétes.

1. Bonjour. Je m’appelle Paolo Bruni. Je italien.

2. Vous étudiant, Marco?(1 point)

3. Paul est frangais ou belge? - belge.

4. Jean est grand et blond. Marie est et comme lui.

5. Ann et Léa sont anglaises. Elles ¢tudiantes tres gentilles.

6. médecin ou dentiste, monsieur Morin ?- Je dentiste.

7.Vous étes fatigué, Jean? - Non, fatigué!

8.Keiko japonaise. Elle a Tokyo. Elle  ¢tudiante.

9.J’aime le football, mais le tennis.

10. Le samedi soir, nous des pates, puis nous la
télévision ou nous la radio.

11. Le samedi, vous vous couchez t6t? - Non, tard.
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12. le samedi? - Non,je ne travaille pas le samedi.
V. Complétez avec un article.

1.Ousont  clésde  voiture ?

Sur __ tabledans __ entrée!

2. année prochaine, j'achéte maison.

3.Jai__ probléme a mon travail, je cherche  avocat.

4. Bonjour Madame, je cherche ~ _ bureau, grand et en bois.
_____modele devant vous est bien, il cotite 3 500 euros.
5.0usetrouve  burcau  directeur ?

6. Regarde cette photo, ici, c'est __ maison de mes grands-parents et 1a,
____chateau de Roche.

7.Je cherche _ informations sur Victor Hugo.

Regardez dans  bibliothéque, a droite

8. Qu'est-ce qu'il yadans ___ sac bleu?

_____ affaires de gymnastique de ta soeur.

V1. Complétez avec un article.

Vous parlez de votre album photo.

1. Qu'est-ce que c'est, 1a ? C'est musée ?
Oui, c'est musée du Louvre.
2. Et sur cette photo, c'est voiture ?

C'estvoiture de mon grand-pére !

3 Et lui, c'est qui ?

C'est _ homme politique, c'est  Président de la République !

4. FEtla?Clest  stade ?

Oui, bien str, c'est  stade,c'est _ Stade de France !

5.C'est quoi, ¢a ? C'est ___ jardin?

Non, ce n'estpas ____ jardin. C'est forét, c'est  forét de Fontainebleau !

6. Elles ne sont vraiment pas intéressantes, tes photos ! Et puis moi, je n'aime
____souvenirs, je préfere  avenir !

VII. Mettez les noms au pluriel.

un piéton -

I'autobus -

le trottoir -

la vitrine -

I'église -

un garage -

le canal -

le taxi -

9. un hopital -

10. un chateau -

ONO TP

11. unerue -

12. le feu - :

VIIL. Associez les éléments suivants. Ecrivez a qui sont ces objets.
le cartable la jeune femme
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le sac a main I'hnomme d'affaires

le violon les touristes
l'attaché case 'écolier

les passeports le dessinateur

les plans les informaticiens
les disquettes le musicien

IX.Soulignez I'adjectif démonstratif correct.
Ils contemplent ce/cet tableau.
Elles écoutent ces/cet disques.
Ils admirent cette/ces statues.
Elles assistent a ces/ce concert.
Ils préferent cet/cette sculpture.
Elles adorent cette/ces sonate.
Ils détestent ce/cette oeuvre d'art.
Elles vont voir ce/cet opéra.
X Complétez avec des adjectifs démonstratifs et possessifs. Deux réponses
sont parfois possibles.

ONOU AWM

1. stylo est a toi? - Oui, c’est _ stylo.

2. appareil photo est a lui? — Oui, c’est __ appareil photo.

3. __ livreestbienamoi? —Oui,c’est  /  livre.

4.  lunettes sont a elle? — Oui, ce sont ____ lunettes.

5. gantssontatoi ?—Non,cenesontpas ___ gants.

6. @ manteauestatoi ?— Non,cen’estpas  manteau.

7. magazines sont bien a moi? — Non, ce ne sont pas

/ magazines.
XI1. Complétez avec des adjectifs démonstratifs et possessifs.

Des cadeaux pour ma famille

- Regarde, je prends (1) parfumpour  (2) mere,  (3) cravate pour
(4 frere,  (5)boucles d’oreilleet  (6) foulard pour  (7) cousines
Sophie et Claire et (8) oiseau en argent pour __ (9) tanteet ___ (10) oncle.

-Etpour  (11) pere?

- I’hésite. Peut-étre  (12) aprés-rasage ou __ (13) eau de toilette, je ne sais
pas encore.

- Tu n’oublies personne ?

XII. Complétez avec le comparatif.

Mon frére, qui mesure 1m 80, est (+) (1) (grand) que moi. Je suis (+)
(2) (petit), c’est vrai, mais je pése (+) _ (3) (lourd) que lui et je suis (+) _ (4)
(fort), peut-étre parce qu’il mange (-)  (5) et qu’il boit (-) __ (6) (lait) que moi.
Au lycée, il travaille (=) (7) (bien) que moi mais ses notes (+) sont __ (8) bon
en mathématiques et (-) _ (9) (bon) en francais.
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Pour les langues, je parle (+) _ (10) (bien) I’anglais que lui mais il est (+)
(11) (bon) en allemand.

Enfin, il est végétarien. Il mange (=) (12) (gateaux) que moi parce qu’il est
gourmand et il aime (=) __ (13) les fruits, mais son alimentationest (-) __ (14)
(variée).

XIl. Complétez en employant plus (+) ... que/qu’, moins (-) ... que/qu’.

1. Les vacances scolaires en France sont __ (+) longues ___ en Allemagne.
2. L’ltalieest  (-) grande __la France.

3. Lerugbyest  (-) populaire __que le football.

4. Mexicoest  (+)peuplé  Paris.

5. Lesparentssont  (+)tolérants  autrefois.

XI1.Faites des comparaisons en employant des adjectifs.

1. Les Frangais — les Japonais :
2. Les voitures frangaises — les voitures allemandes

3. Paris — New York

4. Le ski de piste — le ski de fond

5. Leonardo Di Caprio — Alain Delon

XII. Complétez avec le verbe « avoir », les articles, les possessifs ou les
démonstratifs manquants. Faites 1’élision si c’est nécessaire.

1. Max est garcon sympathique. Anna est fille intelligente.

2. Je cherche maison avec garage.

3. femme de Paul est femme tres sympathique.

4. Jaime Italie et Italiens.

5. Je deteste hiver, pluie et nuages.

6. Regarde voiture: c’est voiture voisin.

7. Qui est homme ? - C’est ministre Culture.

8. Je suis francais, mais pere est anglais et mere est italienne.

9. Kiti est tres belle : j’adore visage, bouche, yeux.

10. - Vous une voiture ? - Oui, je une petite Renault.

11. -Je froid et je mal a la téte. — Vous peut-étre la
grippe !

12. - Vous avez un garage ? - Non, je garage.

XI1. Complétez avec les propositions de lieu, « il y a », « qu’est-ce qu’ily a ?
», «qui est-ce?», « qu’est-ce que c’est?», « c’est », « ce sont» ou « ce n’est pas ».

1. John travaille Bombay, Inde.

2. Chaque année, nous passons nos vacances Greéce ou  Portugal.

3. Les assiettes sont la table, les couteaux sont le tiroir.
4. Dans le Loch Ness, Ecosse, un gros serpent.

5. - sur la table ? — Sur la table, des fleurs.
6. - ? - mon frére Laurent. ¢tudiant.

7. - ?- un ordinateur portable. trés léger.

32



8. - Qui est cet acteur? - Toshiro Mifune. un grand
acteur japonais.

9.- une mandarine? - Non, pas unemandarine,
une orange.
10. - La Danse Music, formidable ! — Oh non, horrible!
11. la place, une statue. une statue de Miro.
trés colorée.
12. jardin, fleurs, des roses.

XIII. Complétez avec « le », « 1a », « les », ou « du », « de 1a », « des » ou
«de».

Mon fils
Mon fils n’aime pas bonbons. Il préfere saucisson. A la sortie
de I’école, il mange fromage ou olives noires et beaucoup
pain, mais il ne mange jamais biscuits. Le soir il aime manger
pates avec sauce tomate et parmesan. Il aime aussi

glace a la vanille.

XIV.Complétez avec « il est », « il fait », « en », « du », « dela », « des »,
«pas de », des comparatifs et des superlatifs.

1. Quand sept heures a Paris, midi a New York.

2. A Moscou, juillet, tres chaud.

3. A midi, je bois vin, mon mari boit bicre,
mes enfants boivent eau.

4. Le matin, je mange biscottes avec un peu

confiture.

5. Dans mon appartement,il y a soleil et espace mais il y a
beaucoup bruit.

6. Dans une station-service, on trouve essence mais aussi

biscuits, café et revues.

7. Sivous avez tension, ne mangez sel et ne
buvez café !

8. Cathy mesure 1,70 m. Paul aussi : Cathy est grande
Paul.

9. Jean a 300 disques. Max aussi : Jean a disques
Max.

10. Il fait froid en hiver en été.

11. La nature est polluée avant.

12. L’autruche est 1’oiseau grand monde. Le colibri est
I’oiseau petit.

IIpuMepHBIA AMKTAHT
Voix off
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La langue écrite évolue certainement moins vite que la langue parlée, mais elle
évolue quand méme. Par exemple, on écrit de plus en plus souvent de facon familiere,
surtout si 1’on est pressé, si 1I’on utilise les nouvelles technologies, les SMS, les
courriels. Alors, on utilise des sigles, mais aussi des images expressives : c’est ce que
I’on appelle les émoticones.

L’émoticone peut servir par exemple de réponse. On peut écrire uniquement une
émoticone pour montrer un enthousiasme, une perplexité, un refus, une colere. «Est-
ce que tu veux diner avec moi ce soir ?» et on envoie un visage avec un sourire et un
clin d’ceil. Et on peut aller beaucoup plus loin qu’un simple point d’exclamation, ou
que le sourire du smiley anglais : un cceur brisé, un feu vert en disent plus qu’un long
discours. Et les invitations sont trés compréhensibles : un café¢ fumant, un ballon de
rugby, une guitare... On est entre le mot et ’image.

2.1.2 Cdepa counajibHO-OLITOBOT0 O01LIEHUSI
[TpumepHBIN TEKCT JUIs Ay JUPOBaHUS

I. Ecoutez le texte. Ma rue - mon quartier.

J’habite Minsk, ¢’est ma ville natale. Je demeure avec mes parents loin du centre
dans un nouvel immeuble a neuf étages. A c6té 1l y a un parc, le lieu préféré des
enfants, des chiens et des amoureux. La poste est au coin de la rue centrale et de la
rue du Marché. Et, naturellement, le marché est dans la rue du méme nom. Si1 vous
cherchez une banque, elle est aussi dans cette rue, entre la poste et un restaurant. Ce
n’est pas loin, a quelques métres de ma maison. Pour garer la voiture il y a un parking
pres d’ict. C’est au bout de la rue. Ne cherchez pas I’arrét d’autobus. Ils sont au
carrefour, sur le trottoir. A propos, 1'entrée du métro est juste a votre gauche. Au rez-
de-chaussée de ma maison il y a une boulangerie ou j’achéte du pain ; une pharmacie
ou on achete des médicaments et une librairie ou je passe une ou deux fois par
semaine pour regarder de nouveaux livres. C’est commode. Le long de marue il y a
beaucoup d’arbres. Ma rue est assez calme parce qu’il y a peu de voitures. Elle est
propre et belle.

3agaHus K TEKCTY

I1. Ecoutez de nouveau.

1. Pour chaque question trois possibilités (2 b c) vous sont proposées.
Cochez celle qui correspond le mieux a la réponse attendue.

A. Ou se trouve la poste ?

a) le long de la rue centrale ;

b) au coin de la rue centrale et de la rue du Marché ;

c) au bout de la rue.

B. Qu’est-ce qui se trouve au rez-de-chaussée de la maison ?

a) une pharmacie ;

b) une boulangerie ;
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C) une charcuterie.

C. Ou se trouve 1'entrée du métro ?
a) pres de 1’arrét d’autobus ;

b) au bout de la rue ;

C) juste a votre gauche.

2. A vous de parler. Répondez aux questions ?

A. Quelle est votre adresse ?

B. Ou se trouve votre immeuble ? Au centre ? Loin du centre ? Dans un vieux/
nouveau quartier ?

C. Votre immeuble est-il nouvel ? Propre ?

D. A quel étage est votre appartement ? Au premier (deuxieme...) ?

E. Ou donnent les fenétres : sur la rue ? Sur la cour ?

F. Qu’est-ce qu’il y a au rez-de-chaussée de votre immeuble ? Y a-t-il des
magasins, des bureaux ?

G. Qu’est-ce qu’il y a en face, a coté de votre maison ?

H. Y a-t-il un jardin, un parc, un square, un boulevard dans votre quartier ?

I. Avez-vous un lieu préféré dans votre quartier ?

J. Y a-t-il dans votre rue une poste, un marché, une banque, un restaurant, un
café, un cinéma ?

K. Ou on gare des voitures ? Votre parking est-il gratuit ou payé ?

L. Votre rue est-elle calme ou bruyante ? Est-elle polluée ?

L. Votre rue est-clle plantée d’arbres ou il n’y a pas de verdure ?

I'oBopenmne. /Inanornyeckas peus. [lpumepHbie 3axanus

1. Vous choisissez un cadeau pour la féte qui aura lieu la semaine prochaine.
Justifiez votre choix. A qui allez-vous offrir votre cadeau ? Discutez cette situation
avec votre ami.

2. Vous avez la possibilit¢ d’introduire une nouvelle féte. Quelle féte
introduisez-vous ? Justifiez votre choix. Discutez cette situation avec votre ami.

3. Quelles traditions et quelles symboles des fétes francaises vous semblent les
plus intéressantes ? Justifiez votre réponse. Discutez cette situation avec votre ami.

4. Discutez avec votre ami I’intérieur de sa maison.

5. Voudriez-vous vivre a la campagne ou dans une grande ville ? Discutez cette
situation avec votre ami.

I'oBopenue. MonoJiornyeckas peus. Ilpumepnbie 3axanus

1. Parlez de votre journée ordinaire, de vos activités quotidiennes.

2. Décrivez vos taches domestiques. Est-ce qu’il existe des tdches ménageres
réservées aux hommes et aux femmes ?

3. Décrivez le logement ou vous habitez (les avantages et les inconvénients).

4. Parlez des problémes domestiques que vous rencontrez le plus souvent.
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5. Décrivez I’intérieur de votre logement. Quel équipement ménager est le plus
important pour vous ? Comment vous voyez-vous comme étudiant ?

Yrenmne. [IpumepHble 3a1aHUs 1JI51 pA00THI C TEKCTOM

I. Lisez et traduisez le texte :

Voici mon appartement. Il a trois piéces. Dans 1’entré vous pouvez accrocher
vos vétements au portemanteau. La salle de séjour est une grande piéce qui a un
plafond trés haut. Dans cette picce, il y a une vieille cheminée, trois fauteuils en cuir
et un canapé confortable. Sur le canapé, il y a des coussins verts assortis aux rideaux.
A coté du canapé, il y a une jolie table basse. Contre le mur, il y a une grande télé.
Pour décorer la salle de séjour, il y a un tableau au mur et un beau vase dans un coin.
Le soir, mon pére allume un feu dans la cheminée, s’installe dans le fauteuil et lit un
journal. Ma meére s’installe sur le canapé et regarde la télé. Moi, je préfére rester dans
ma chambre et écouter de la musique. Ma chambre n’est pas trés grande, mais je
I’aime bien. J’ai un lit ou je dors. A c6té du lit, il y a une jolie carpette. Elle est bien
assortie au papier peint. Une couverture en laine est placée sur le lit. J’ai une grande
armoire dans le coin de la piéce ou je garde mes vétements. J’ai aussi une commode a
trois tiroirs pour ranger mon linge. Sur ma table de chevet, il y a deux objets
importants : une lampe car j’adore lire au lit, et un réveil pour ne pas étre en retard.
Pour décorer le mur, j'ai mis un poster. Ma mére est fiére de sa grande cuisine bien
¢quipée: un grand frigo, un congélateur, un robot, un double évier avec les robinets
d’eau chaude et d’eau froide et une cuisiniere a gaz avec un four. Sous I’évier, il y a
un autre placard avec la poubelle, ou 1’0n jette les ordures. Notre salle de bains est
assez petite. Il y a une baignoire bleue, un lavabo bleu assorti.

Il. Vrai ou faux ?

. On garde ses vétements dans I’armoire.
. On met un poster a la fenétre.
. On s’installe dans un frigo.
. Dans la chambre, on met un lit.
. On allume un feu dans la commode.
. Dans la salle de bains, il y a une douche.
. On range ses livres dans la cuisiniere.
. Le canapé¢ est dans la cuisine.
. Il'y a un évier dans la chambre.

10. La moquette est sur le lit.

I11. Trouvez la fin :

bibliotheque, canapé, cuir, parquet, rideaux, poster, fauteuils, baignoire, table
basse.

1. Le soir, je m’installe sur un ..................

2. Les coussins sont bien assortis aux ..............

3. Dans notre salle de bains, le lavabo est assortiala .............

4.Lesolesten.............

5. Contre le mur,ilyaune .............

6. A coté du canapé, il y a trois ............ etune .............
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7. Je préfere les meubles en ..................

8. Pour décorer ma chambre, j'aimisun ................

IV. Replacez les mots suivants dans les phrases : table-évier-lit-frigo-fauteuil-
etagere-placard.

1. Je lis mon journal dans le

2. Je lave les fruits dans I’

3. Je prends un livre sur I’ :

4. Je pose mon café sur la basse.

5. Jouvre le pour prendre du lait.

6. Je mets les assiettes dans le

7. Il est 23 heures, je vais au

IV. Choisissez la bonne réponse.

1. On dort dans le couloir/ la chambre/ le salon.

2. On met la voiture dans le sol/ la salle a manger/ le garage.

3. On mange dans [ entrée/ le couloir/ la salle a manger.

4. Dans la chambre, il y a des tables/ tableaux au mur.

5. Il y a beaucoup de moquettes/cousins sur le canapé.

V. Devinette. De quoi parle-t-on ?

1. Ca se trouve dans la chambre, on y garde ses vétements.

2. Ca se trouve dans la cuisine, on y jette des ordures.

3. Ca se trouve dans la salle de s¢jour, on peut la regarder le soir.

4. Ca se trouve dans la salle de s¢jour et sert a chauffer la piece.

5. Ca se trouve au mur et sert a décorer la piece.

V1. La maison de vos réves : replacez les mots suivant dans le texte.

Jardin-garage-salle de bains-salle de séjour-chambres-cuisine-rez-de-chaussée-
fenétres-cave.

J'imagine ma maison avec un o et un étage. Au sous-sol, il y
a une et un . J'aimerais une grande
avec beaucoup de qui donnent sur le . Je voudrais aussi
cing et bien sr deux belles J aimerais une
grande , car j adore faire la cuisine.

ITucumo. HpI/IMepHLIe AUKTAHTBI H TPAMMATUHICCKHUE TECThI

I. Complétez le dialogue avec le verbe «étre» au présent

— Bonjour, je Paul Alliot et je vous présente Catherine Claude.

— Enchantée, mon nom ... Barbara Schmitt. Je _ allemande. Vous
francais?

— Oui, ma collégue __ suisse.

— Les participants dans la salle.

— Oui, nous en retard!!

I1. Conjuguez les verbes au présent:

— Lundi, je (aller) a Lyon. Je (partir) de I’aéroport d’Orly.

— Mardi, vous (venir) tot et nous (aller) ensemble a la banque.
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— Mercredi, vous (partir) pour Toulouse et les commerciaux (aller)

______aRennes.

— Jeudi, tu (venir) a 7 heures parce que tu (aller) a la conférence
a 10 heures.

— Vendredi, les experts (venir) et ils (partir) a Strasbourg 1’apres-midi.

I11. Pour chaque dialogue choisissez le verbe qui convient et écrivez-le a la
forme correcte :

adorer — étudier — parler — désirer — travailler — jouer — habiter — aimer — réver

de
A la télévision
a) Aude Julliard, votre travail, votre passion?
Oui, je du violon dans un grand orchestre; je la musique classique!
b) Marielle et Yvan, vous étes étudiants?
Oui, nous le journalisme; nous __ étre reporters pour la télévision.
c) Flore Bessac, vous I’achitecture?
Non, non, je suis architecte!
d) Oh, pardon! Etvous ____ a Paris?
Oui, je beaucoup travailler dans la capitale!
IV. Faites des phrases a partir des éléments suivants:
Gabriela est 25 ans
Young a mexicaine
Steve et Franck ont ¢tudiante en journalisme
sont une passion: les voyages
américains
un numéro de téléphone a Paris
professeurs de francais
chinois
a Paris pour cinq jours
V.Associez les éléments:
Je m’appelle 35 ans
Je travaille dans un musée
Je suis a la retraite
Je suis né en architecture
Jai au Maroc
Je suis étudiant Sandrine
VI. Associez les éléments :
J’ai une passion: faire un voyage en France
Je désire la peinture
Je réve de mon anniversaire
Mon réve: féter le journalisme
J’adore visiter Paris

VII. Complétez le dialogue avec le verbe «avoir» ou «étre» au présent.
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A la caféteria
— Bonjour, Mathe, ¢a va?

— Ca va bien. Je trés contente; j’ de nouveaux amis: Marion et
Vincent. lls francais et ils ¢tudiants en architecture comme moi. Ils
mariés et ils un bébé: il six mois!

VIll.Complétez le dialogue par des questions.
Au secrétariat de 1’université

- ?
— Adrien Martin.

- ?
- Vingt ans.

- ?
— Non, j’étudie I'informatique.

- ?
— Oui, deux fois par semaine.

- ?

— Oui, voila ma carte d’étudiant.
IX. Complétez les phrases par des mots convenables.
Vous journaliste ?
chanteuse.

Tu t’appelles ?
.Tu la directrice ?
s une maison moderne.

voiture est neuve.
. Je peux payer en especes (HaaM4uHBIC) ? - Oui, bien str / Oui, avec

Qo0 o

plaisi

=

. J’adore ___ pays.
Je n’aime pas ... sport et toi ?
Tun’aimes pas ___ gateau ?

. Mets ___ vétements sales dans la machine a laver
Elle _ belle, mais stupide.

m. 1l est huit heures du soir. Elle est rentrée

— X - =

n. A la poste : « Je un carnet de timbres, s’il vous plaity.
0. J’assite a la derni¢re exposition Picasso, superbe (=super)!
p. Savez-vous ¢a marche ?

g. Tu peux passer au garage pour la voiture ? J° suis déja allé
Tu téléphones __ tes parents ?

s. Situ prét, on peut ____ aller.

t. J’ai __ carte d’identité avec __ photo, __ passeport avec ___ visa frangais. J’ai
aussi ____ordinateur, _ caméraet __ téléphone. . valise est préte!

X.Lisez votre mémo et écrivez ce que vous devez faire aujourd’hui selon le
modeéle.

Une journée chargée : Je dois parler au chef des ventes.

— téléphoner directrice des resources humaines;

=
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— envoyer mel informaticien;

— écrire actionnaires;

— donner facture comptable;

— expliquer planning assistante;

— montrer contract stagiaires.

XI. Planning chargé. Expliquez le planning. Utilisez le future immédiat et
des indicateurs de temps du future comme dans I’exemple.

Demain, le directeur va lire les rapports.

faire le planning

Je téléphoner au technicien

Tu envoyer les invitations pour le salon
Le directeur préparer le dossier de financement
Nous rédiger une note de service

Vous rencontrer nos concurrents

Mes collégues aller a Bruxelles

assister a une conférence

lire les rapports

réserver une salle de réunion
XI1l. Complétez le dialogue avec des questions.
Philippe et Frank préparent le week-end a Carcassone.

- ?
— Oui, j’achéte les billets cet aprés-midi. |
_ ?
— Non, pas a la gare, a ’agence SNCF a coté¢ de mon appartemlent.
_ ?
— Non, il part a 6h 17. |
_ 2
— Oui, le rendez-vous est a la gare, devant la voie #10. |
_ 2
— Non, a 6h 00, c’est trop tard! Le rendez-vous est a 5 h 45! |
_ 2

— Qui, je prends un appareil photo numérique (nudppoBas kamepa).

X111. Enumérez les activités: 1) regarder/ comparer/ acheter, 2) danser/
chanter, jouer, 3) parler/écouter/répéter, 4) acheter/ jeter/acheter

— Au marché, je

— A I’école maternelle, les enfants

— Dans la classe de langue, nous

— Dans notre société de consommation, on

XIV.Complétez les phrases avec les verbes suivants — «étre» , «manger,
«regardery», «visiter», «jouer», «étudier» — selon le modele: Je suis au bureau — je
travaille.

- Tu dans le salon: la télé
- On dans un café: au flipper (un type de jeu)
— Nous au restaurant: ne pizza
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- Vous a Paris: le Louvre.

— lls dans une école: le francais.
XV.Complétez avec des éléments manquants. Faites des phrases complétes.
— Bonjour. Je m’appelle Paolo Bruni. Je italien.
— Vous ¢tudiant, Marco?
— Paul est frangais ou belge? - belge.
— Jean est grand et blond. Marie est et comme
lui. Ann et Léa sont anglaises. Elles ¢tudiantes
tres gentilles.
- médecin ou dentiste, monsieur Morin ? - Je dentiste.
— Vous étes fatigué, Jean ? - Non, fatigué!
- Keiko japonaise. Elle a Tokyo. Elle
¢tudiante.
— J’aime le football, mais le tennis.
- Le samedi soir, nous des pates, puis nous
la télévision ou nous la radio.
— Le samedi, vous vous couchez to6t? - Non, tard.

- le samedi? - Non, je ne travaille pas le samedi.
XV1.Complétez avec les verbes manquants. Faites I’élision si c’est
nécessaire.

Debra
étre - travailler - habiter - étudier - visiter - parler - rentrer - manger - se coucher
Je m’appelle Debra. Je américaine. Je
ingénieur. Je pour une société pétroliere. Actuellement,

a Paris, dans un petit hotel. Le matin, je
le frangais dans une école de langues et 1’aprés-midi, je

la ville avec un ami. Je francais toute la
journée et le soir, quand je a I’hotel, je suis tres fatiguée. Pour diner,
je seulement une pomme et je tout de

suite.

XVII.Complétez avec le verbe «avoir», les articles contractés et possessifs
manquants.

EVA

Eva quatre ans et elle parle couramment quatre langues: elle parle

portugais avec mere quand elle est maison. Elle parle allemand avec
pere pendant le week-end, elle parle anglais avec baby-sitter,
institutrice et camarades quand elle est ¢cole et elle

parle francais avec amie Charlotte quand elle est jardin !

XVIII. Associez les questions et les réponses. Imaginez d’autres dialogues
(train, bateau...).

Ou arrive le bus? A trois heures
Quand part le prochain bus? Moins d’une heure.
Combien cofte le billet? Sur la place.
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Combien de temps dure le voyage? 50 euros.

[IpuMepHBIN TUKTAHT

Salut Antoine, comment ¢a va ?

Je viens de rentrer de vacances et j’ouvre mon courrier pour la premiere fois
depuis le mois d’aoflit. Quelle surprise et quelle bonne nouvelle ! Tu viens d’étre
papa, c’est génial ! C’est un gargon, tu dois étre ravi n’est-ce pas ? Mais comment
s’appelle-t-il ? Tu ne le dis pas dans ton mail ! En tout cas, il est trés mignon sur la
photo ! Peux-tu nous envoyer d’autres photos ? Crois-tu qu’on peut se voir bientot
pour féter ce grand événement !

Depuis Paris, avec Julie, on vous envoie, a toi et bien sir a Marie, toutes nos
félicitations.

On vous embrasse tres fort et a bientot j’espere !

Daniel

2.1.3 Cepa npodeccHoHATBHO-1€J10BOT0 00IEHUS
[TpumepHBIN TEKCT TS Ay TUPOBAHUS

I.Ecoutez les dialogues. Les loisirs.

» Manon, qu'est-ce que vous faites, pendant vos loisirs ? Est-ce que vous avez
une activité ?

- Oui, moi je fais du yoga et mon mari fait du bricolage dans la maison ou du
jardinage.

 Martin, est-Ce que Vous sortez souvent ?

- Oui, je vais au cinéma ou en discotheque, pour danser.

» Et toi, Benjamin, qu'est-ce que tu fais ? - Moi, je collectionne les timbres.

- Et ton pére, est-ce qu'il fait une collection aussi ?

- Non, mon pére va a la péche avec des amis. Il rapporte plein de poissons !

» Est-ce que vous faites du sport ?

- Out, je suis tres sportif.

- Quel sport est-ce que vous pratiquez ?

- Je fais du tennis et du football.

- Est-ce que votre femme est sportive, aussi ? Est-ce qu'elle aime le sport ?

- Oui, elle aime beaucoup le tennis.

- Est-ce qu'elle joue bien au tennis ?

- Oui, elle joue trés bien, mais moi, je joue assez mal ! Je joue mieux au football.

- Est-ce que vous participez a des compétitions ?

- Non, je joue seulement en amateur !

3agadus K Juajgoram

1. Ecoutez de nouveau.
1. Complétez par un verbe approprié :
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.Je au cinéma.

Ml du bricolage.

. Tu au piano.

. Vous a des compétitions.
s une promenade.

Je les timbres.

s a la péche.

ol du sport.

. Choisissez la bonne réponse.

. Elle fait du tennis/ du sport/ au basket-ball.

. Il aime sportif/ se promener/ le sport.

. lls vont au cinémalun sport/ au football.

. Vous faites du bricolage/ une promenade/au théatre.
. Il joue un sport/ au football/ la piscine.

. Vrai ou faux.

. On va a la piscine pour faire du ski.

. Il y a un match de tennis entre deux équipes.

. IIs font du vélo dans le stade.

. L' équipe a perdu, elle est championne.

. Le tennis se joue avec une raquette et un ballon.

. Quelle activité conseillez-vous a ces personnes ? Associez.

Roman adore | eau. a. lejardinage
Anne aime marcher dans la nature. b. le bricolage
Thibaut aime travailler a la maison. Cc. les mots croisés
Béatrice aime jouer avec les mots et les d. lefoot

e. lanatation
Aude aime les fleurs et les plantes. f. larandonnée

Pierre aime les matchs et la compétition.

. Choisissez la bonne réponse.

Qu est-ce que vous regardez ?
La télévision.

La radio.

Qu est-ce que vous lisez ?
Le journal.

La radio.

Vous jouez a 1'ordinateur ?
Oui, je regarde la télé.

Non, j écoute la radio.
Vous dinez a quelle heure ?
A 13 heures.

A 20 heures.

Qu est-ce que vous faites ?
Les courses.
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Le vélo.
. Remettez le texte dans un ordre logique.
. Le dimanche, Anne se réveille a 10 heures.
. Elles décident d aller au cinéma.
. Elle prend une douche.
. Elle se maquille.
. Elle aime faire la grasse matinée.
. Elles discutent leurs projets pour ce dimanche.
. Elle prend le petit déjeuner.
. Elle appelle son amie.
. Elle rentre a dix heures.

OCoOoO~NOO DN D WNDEFPROT

FOBOpeHHe. I[l/laJIOFI/I‘IeCKaH pe€Yb. HpI/IMeprIe 3aJaHuA.

1. Parlez de votre journée de travail ? Est-elle difficile ? Discutez cette situation
avec votre ami.

2. Comment préférez-vous passer le dimanche ? Discutez cette situation avec
votre ami.

3. Par hasard, lors d’un grand nettoyage, vous découvrez un mauvais travail de
contrdle de votre frére qu’il a enfoui dans son cartable. Discutez cette situation avec
lui.

4. Vous faites des projets pour les vacances. Parlez-en. Justifiez votre choix.
Discutez cette situation avec votre ami.

5. Votre ami francais est venu chez vous. Vous discutez des projets pour les
vacances : vous lui proposez de visiter un lieu en Biélorussie et vous lui parlez du
lieu que vous voudriez visiter en France. Justifiez votre choix.

I'oBopenue. MoHosiornyeckas peus. [IpumepHsbie 3agaHus.

1. Parlez de votre journée ordinaire, de vos activités quotidiennes.

2. Parlez des loisirs de vos parents.

3. Parlez de vos études a I’Université.

4. Parlez des avantages et des inconvénients de la vie des étudiants.

Yrenue. [IpumepHbie 3agaHus 1JI pad0Thl ¢ TEKCTOM

I. Lisez et traduisez le texte. Mon jour de repos.

Dimanche est ma seule journée libre. Je I'aime bien car je ne suis pas pressé ce
jour-l1a et aprés la routine de la semaine je peux faire tout ce que je veux. Ce jour-la je
me leve plus tard que d’habitude. J’appelle mes amis et on discute nos plans pour le
dimanche. Parfois nous allons au cinéma. Quand il fait beau il est trés agréable de
partir a la campagne. On joue, on nage et on se bronze. Quand il fait mauvais, je reste
a la maison et mes amis viennent chez moi. Le soir toute ma famille se rassemble.
Nous dinons, discutons nos plans pour le lendemain, regardons la télé¢ ou lisons.
Parfois nous avons des invités ou nous allons nous promener. Il y a ceux qui aiment
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le repos passif. Ils se détendent a la maison en regardant la télévision ou en lisant des
journaux. D’autres préférent se reposer activement : ils font du sport ou partent en
voyage.

I1. Répondez aux questions :

1. Lequel des jours est votre jour de repos ?

2. A quelle heure vous réveillez-vous d’habitude ? Et le dimanche ?

3. Est-ce difficile pour vous de vous lever tot le matin ou vous étes matinal(e) et
vous vous lever de bon matin ?

4. Vous levez-vous aussitot ? avec peine ? Aimez-vous faire la grasse matinée ?

5. Que faites-vous s’il fait mauvais temps ?

6. Que faites-vous s’il fait beau temps ?

7. Pratiquez-vous un sport ? Lequel ?

8. Qu'est-ce que vous faites pendant vos loisirs ?

9. Est-ce que vous avez une activité ?

I11. Développez le sujet : Mon jour de repos.

IMucsmo. [IpuMepHbIe IMKTAHTHI 1 TPAMMATHYECKHE TECThI

I.Répondez affirmativement. Utilisez «en».

1. Vous avez des enfants?

2. Vous avez un garage?

3. Vous avez deux voitures?

4. \Vous avez trois chats?

5. Vous parlez souvent de votre travail ?

6. Vous faites beaucoup de sport?

I1.Répondez en utilisant «y» et les verbes suivants, selon le modéle :
travailler - manger - dormir - jouer aux fléchettes - danser

- Que fait-on dans un bureau ? - On y travaille.

1. Que fait-on dans un restaurant? -
2. Que fait-on dans une chambre? -
3. Que fait-on dans un pub irlandais? -
4. Que fait-on sur le pont d’Avignon? -
III.Remplacez les noms par les pronoms «le», «la »:
Elle gare sa voiture dans la rue. - Elle la gare dans la rue.
1. Elle achete le journal dans un kiosque. -
2. Elle ouvre son courrier dans 1’ascenseur -
3. Elle enléve ses chaussures dans 1’entrée -
4. Elle prépare le repas dans la cuisine. -
IV. Complétez avec «en», «y», «le», «les» et les verbes manquants.

1. Vous mettez du sucre dans votre café ? - deux morceaux, merci.
2. Est-ce qu’il y a du lait dans le frigo ? - Oui, il un litre.
3. Les enfants boivent du Coca-Cola a tous les repas. IIs beaucoup trop.
4. Tu vas chez le dentiste a cinq heures? - Non, a 4 heures.
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5. Melissa adore son petit frére: elle regarde, elle

caresse, elle embrasse tout le temps.

6. Tu connais les voisins? - Oui, je ____connais bien et je ___invite souvent.

7. Est-ce que tu as pris les livres? - Oui, je pris et je mis dans
mon sac.

V. Complétez avec les pronoms manquants.

«Le Bulgare » dormait le jour et vivait la nuit. Il partait tous les soirs dans la
campagne et il passait la nuit. Le matin, quand j’allais a 1’école, je
rencontrais sur mon chemin. Le Bulgare ramassait des racines, des plantes
et des champignons et il vendait au march¢. Quand il trouvait des fraises
des bois, il donnait toujours une partie aux enfants du village. On aimait
bien le Bulgare, c’était notre ami.

V1. Complétez le dialogue avec des pronoms relatifs ou des pronoms
compléments d’objet direct.

- Allo, chéri! Pour les courses (1) tu dois faire, tout est clair ?

- Oui, oui. Tu as des précisions a me donner?

- Oui, surtout achéte des biscottes  (2) j’aime, tu sais bien, tu _ (3) prends
chez I’épicier, avec les boissons, le beurre et le miel  (4) on prend d’habitude.

- D’accord.

- Ensuite, les pommes de terre, la salade et les fruits, tu  (5) achetes chez le
marchand  (6) qui se trouve juste a ’entrée du marche, tu vois?

- Heu, oui.

- Puis, tu vas chez le fromager et tu demandes le fromage a fondue, tu  (7)
choisis bien.

- C’est tout ?

- Non, I’eau, tune __ (8) oublies pas ! Tu peux prendre six bouteilles, mais pas
de 'eau  (9) pétille! Les bieres, tu  (10) mets au réfrigérateur tout de suite!
Prends la biere  (11) mon pere achéte toujours! Et, attention, ’argent  (12) est
dans le porte-monnaie, tune _ (13) dépenses pas.

- Mais je paie comment ?

- Avec ta carte de crédit!

V. Complétez le monologue avec des pronoms complément d’objet direct ou
indirect.

Quipeut (1) aider a faire les courses? Les enfants, je ~ (2) emmene? Je
____(3) demande de venir avec moi ? Ou peut-étre le pére d’Aude, je ~ (4)
téléphone? Oui, mais sije  (5) dérange? Bon, je vais commander sur Internet,
c’est plus simple. IIs livrent tout dans la journée.

V. Complétez avec des pronoms.

Alors la biere, ;> (1) prends huit cannettes, de la brune. L’eau, ;> (2)
commande beaucoup, mais je  (3) prends pétillante, ¢’est meilleur ! Les steaks, je
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n’ _ (4) veux pas, je préfere un bon poisson. Bon, la salade verte, il (5) faut
une, je  (6) prends tres grosse. Des pommes de terre, jen’  (7) commande pas.
Les haricots verts, c’est meilleur ! Les biscottes pour Aude, maintenant. Elle _ (8)
mange trop ! Jevais _ (9)direqu’ilsn’ __ (10) ont pas et je prends du pain ! Et
bien sir, je régle avec la carte de crédit d’Aude : elle _ (11) laisse toujours sur la
table dans I’entrée. Ah, etje_ (12) offre des fleurs ! Parfait ! Internet, ¢’est
vraiment super !

V1. Soulignez ce qui convient.

1.Voici le lieu — d'ou — ou — qu' — il a caché la victime.

2.Montrez-moi I'arme — que — dont — ou — le criminel s'est servi.

3.C'est bien I'endroit — que — qui — d'ou — vous avez vu l'assassin ?

4.Voici le t¢émoin — qui — d'ou — qu' — a appelé la police.

5.J'ai oublié le nom de la rue — ou — d'ou — par ou — le meurtrier est passe.

VII. Evitez la répétition en utilisant le pronom relatif «qui».

1.Tu vois la femme la-bas ? Elle traverse la rue.

2.C'est cette femme. Elle a gagné au loto.

3.Elle a touché 15 millions d'euros. 15 millions d'euros est un record pour la
Francgaise des jeux.

4.Elle a joué avec son frére. Il n'avait jamais rempli de grille de loto auparavant.

5.1Is vivent toujours dans leur maison. Elle se trouve a la sortie du village

VI1II. Réunissez les deux phrases a I'aide du pronom relatif «dont».

1. Apporte-moi l'outil ; j'ai besoin de cet outil.

2. Je te préterai le livre; tout le monde en parle.

3. Le directeur aimerait voir le dossier ; tu t’occupes de ce dossier.

4. Ce sont des sujets ; mes parents n’en discutent jamais.

5. Il a rencontré son nouveau collégue; il se méfie de ce collégue.

IX. Complétez les phrases avec «dont», «qui» ou «que»/ «qu’».

1. Ce peintre, __ j’ai oublié le nom, a peint cette mon tagne a diverses saisons.

2. Le tableau, _ elle admirait, valait 3000 euros.

3. Les galeries d’art _ se trouvent rue de Seine sont nombreuses.

4. J’ai vu I’exposition de peintre  vous m’avez recommandée.

5. C’est le genre d’aquarelle il raffole.

X. Réécrivez ces phrases en utilisant «ouy.

1. Le Val de Loire est une region; on peut y voir de nombreux chateaux et
deéguster de bons vins.

2. J’ai vu la Cote d’Azur un jour ; il neigeait ce jour-Ia.

3. La France est un pays ; la gastronomie occupe une place importante dans ce
pays.

4. Nous avons visité¢ Paris une année; les transports publics €taient en gréve cette
année-la.

5. Nous arrivons dans le quartier ; j’aimais m’y promener.

XI1. Complétez le dialogue avec «ce qui», «ce que/qu"» ou «ce dont».

Raconte ta premiére journée de stage de coiffure.
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Tout d'abord, j'ai observé  faisait le professeur,  comme matériel
pour coiffer les clientes. J'ai not¢  comme produits. Et j’ai aussi écouté
voulaient les clientes et les intéressait. Demain, j’espére que je serai plus active.

XI11. Réécrivez ces phrases avec les pronoms relatifs «<auquel», «a laquelley,
«auxquels» et «auxquelles».

1. J'ai regardé le débat télévisé ; il a participé a ce débat.

2. Il avait lu tous les articles de journaux; le journaliste y faisait référence.

3. Elle connait les agences de presse ; nous nous sommes adressés a ces agences
de presse.

4. J'ai rencontré ce grand reporter de guerre ; tu pensais a lui.

5. Les journaux ont lancé une campagne d'information ; la télévision et la radio
y ont pris part ¢galement.

XII. Complétez avec «a qui», «<auquel», «auxquels» ou «auxquelles».

1. Les problémes  s'attaquera le gouvernement seront nombreux.

2. Le Président,  vous reprochez son attitude, n'a pas dit son dernier mot.

3. Les accusations, __ le Premier ministre est confronté, provoquent de vives
réactions.

4. Le programme, _ souscrivent les partis de 1'opposition, semble intéressant.

5. Les députés,  vous aimeriez parler, sont absents de 'assemblée.

XIV. Complétez ces questions avec les relatifs composés et les
prépositions qui conviennent.

1. Connais-tu le médecin elle va ?

2. Quel est le chirurgien tu as €té sauve ?

3. Quelle est la clinique vous avez €te soigne ?

4. Comment s'appelle ce genre de canapé tu es assis ?

5. Les semaines, tu as ét¢ malade, t'ont certainement paru bien longues ?

XV. Complétez avec les relatifs «duquel», «de laquelle», «desquels» ou
«desquelles» et les prépositions suivantes :

A l'occasion de - au menu de - a cété de - aupreés de - a l'intérieur de

1. Voici des brochures vous trouverez toutes les informations
nécessaires.

2. Nous avons rencontré le responsable nous nous sommes plaints.

3. Elle est allée a un festival on lui a décerné le prix de la meilleure
actrice.

4. J'ai invité tes parents tu seras placé a table.

5. Je déjeune souvent dans une brasserie il y a toujours d'excellents

fruits de mer.
XVI. Complétez avec les relatifs «dont» ou «duquel».

1. Il a acheté une vieille maison il est tres fier.

2. Voici le dictionnaire a l'aide __ j'ai traduit cette phrase.

3. Mes enfants ont vendu leur voiture __ ils étaient mécontents.

4. Montrez-moi l'exercice a cause _____ Vous n'avez pas eu la

moyenne.

6. Il me semble que le bus, les portes sont ouvertes, part dans 2 minutes.
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XVI. Trouvez les questions a ces réponses en imaginant ce que les
pronoms remplacent (attention aux accords des participes passés).

1. - Oui, je les ai achetées.

2. - Oui, je I'ai prise.

3. - Non, nous ne I'avons pas choisi.
4, - Oui, ils le prennent.

5. - Non, elles ne les ont pas commandés.
XVIII. Complétez avec les pronoms manquants.

1.Tes parents ___ photographient lorsque tu donnes des concerts ?
2.Vosvoisins ___ entendent dés que vous parlez un peu fort.

3. Je déteste les gens qui _ regardent fixement quand je rentre dans

un lieu.

4.Nous adorons lorsque nos enfants viennent __embrasser le matin a
notre réveil.

5.Mes amis emmene avec eux a la mer, quand je n'ai pas le moral.

XIX. Complétez ces réponses avec «mey», «te», «lui», «<nous» ou «vous».

1. A qui ressemble-t-elle ?

Les gens disent qu'elle _ ressemble lorsque j'avais 20 ans.

2. A qui offre-t-il ce foulard ?

Asamére. Il offre du parfum d'habitude.

3. A qui sourit-elle ?

Elle _ sourit car tu lui plais.

4. A qui demandez-vous de partir ?

Je demande de partir car vous m'avez offense.

5. A qui souhaite-t-il la bonne année ?

I souhaite la bonne année car nous l'avons appelé pour Noél.

XX. Transformez les phrases suivantes en utilisant le pronom «y».

1. Catherine s'est rendue plusieurs fois en Afrique du Sud.

2. Lui a-t-il promis d'aller chez ses parents ?

3. Dors-tu dans un hamac ?

4. Elle ne s'est pas installée récemment aux Etats-Unis.

5. Je ne retourne pas dans mon pays tous les ans.

XXI. Répondez aux questions en utilisant «lui», «leur» ou «a lui», «a eux», a

la forme affirmative ou négative.

1. La secrétaire s'intéresse au comptable ?
Non,

2. Le fils du patron succédera a son pere ?
Oui,

3. Ils obéissent a leurs chefs ?
Oui,

4. Tu as eu affaire aux dirigeants de la société Rix ?
Non,

5. Vous avez rendu visite a vos collegues malades.
Oui,
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XXII. Employez «en», «de lui» ou «d'eux» en répondant affirmativement ou
négative-ment aux questions.
1. Ils se souviennent de leurs éleves ?

Non,
2. Elle se doutait de sa nomination ?
Non,
3. Il s'est apercgu de vos erreurs rapidement ?
Oui,
4. Il parle de son futur poste?
Non,
5. Tu te plains de ton professeur ?
Oui,

XXIII. Transformez les phrases suivantes en remplacant les mots soulignés
par les pronoms neutres «le/1», «en» ou «y».

1. 1l est ravi d'avoir passé 3 semaines de stage dans ce laboratoire.

2. Il a dit que les dates des examens oraux seraient affichées demain.

3. Nous songeons a passer les fétes de fin d'année en Nouvelle Z¢élande.

4. Nous demanderons qui sera nommé a ce poste de chercheur.

5. lls ne tiennent pas a inviter leurs voisins a cette soirée.

XXIV. Remplacez les mots soulignés par un pronom complément avec le
futur immédiat.

1. Tu vas emmener ton frére chez le coiffeur.

2. Elle ne va pas faire peur aux enfants.

3. Il ne va pas s'attaquer a son patron.

4. On va préter notre appartement a Louise.

5. Nous n'allons pas envoyer de cartes postales.

XXV. Remettez les phrases dans I'ordre.

1. pouvons — ne — lui — pas — en — nous — donner -

2. n'— dire — pas — osez — le — vous — leur -

3.d"— pas—n'— peur — ayez — eux -

4. veux — pas — t' — rapporter —en — je — ne-

5. plus — a — ne — pense — elle -

[IpuMepHBIN TUKTAHT

Jean Racine a écrit les les mieux appréci€es de son €poque. Ses pieces de theatre
obéissent tout naturellement aux regles rigides imposées par 1’Académie. Les
tragédies de Racine traitent de passions bien peu tendres chez des hommes et des
femmes qui se consument dans des amours démesurées .

Les héros et héroines sont des victimes terrassées par les feux de la passion qui
les ravagent, sacrifiées a 1’autel des désirs ou des pulsions violentes qui les dominent
et les emportent. Dans la piéce «Andromaquey, une femme aime un homme qui en
aime une autre. Plutot que de le perdre, elle le fait assassiner. Puis, atteinte de folie
furieuse, elle se suicide sur le cadavre de 1’étre adoré. Quant a Pheédre, peut-étre la
plus grande tragédie du siécle, on y raconte ’amour incestueux de la reine pour son
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beau-fils, Hippolyte. Celui-ci périra, piétiné et déchiré par ses propres chevaux
hystériques, tandis que Phedre se suicidera au poison. Partout, ¢’est le carnage, le
triomphe de la fatalité et d’un dieu vengeur sur la liberté des humains.

2.2 llepedens 3aaanuii k YCP

CamocrositenbHoe 3ausTue Ne 1-6
A. de S. -Exupéry «Le petit prince»

|. IlpuMepHbIe BONPOCHI K COAEPKAHUIO:

1. Dressez le plan détaillé du texte en faisant ressortir ses idées-clés.

2. Relevez un passage du texte qui vous semble le plus intéressant et nouveau.

3. Faites le résumé (le compte rendu) du texte.

4. Quels traits de caractére des personnages se révélent dans le fragment ?

5. Décrivez I’apparence de chacun des personnages.

6. Décrivez les actions des personnages principaux

7. Exposer I’histoire en faisant parler la jeune fille moderne a la place des
personnages.

8. Quelles sont vos impressions apres avoir lu ce livre ?

9. Peut-on penser que ses personnages pourront étre heureux ?

11. Quels sentiment éprouvez-vous en lisant ce livre?

1. [IpumepHas TemMaTHKAa )i HANIMCAHUSA ICCe.

1. Les relations entre les gens dans la la société.

2. On connait I’ami dans le malheur.

3. On est responsable de tous qu’on aime.

®opma koHTpoiist Y CP — scce, pe3tome, yCTHBINA OIpoc.

Jlureparypa no reme

Exupéry, A de S. Le petit prince / A de S. Exupery. — Paris : Gallimard, 2016.
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3. KOHTPOJIb 3HAHWH. MIPUMEPHBIN IEPEYEHB BOITPOCOB K
IK3AMEHY

[lepeyeHb KOHTPOIMPYEMBIX MEPONPUATUM ISl y4yeTa TEKyIIe M HMTOroBOMU
yCIEBAEMOCTH.

Ha3Banue KOHTPOJIHUPYEMOro DopMa KOHTPOJIS
MeponpusTHS
[IpakTuue ckue (CeMUHAPCKUE) YCTHBIN OIPOC
3aHITHS
YCP 3cce, pe3loMe, YCTHBIN
onpoc
Tekymias arrectarus 9K3aMEH
CTpyKTypa 3K3aMeHAIIMOHHOT0 OmWiera

1. IlepeBon u aHa/IU3 TEKCTA.
2. llepeBon MpemIOKEHHI C PyCCKOTO s3bIKa Ha (PpaHITy3CKHUH.
3. becena mo 3agaHHON CHUTYyaITUH.
4.  YCTHOE BBICKA3bIBAHUE 110 TEME.

IIpumep 3K3aMEHALMOHHOI'0 TEKCTA
TRAIT DE GENEROSITE

Lorsque j’entrai en classe, monsieur Perboni, le professeur, n’était pas encore
la. Trois ou quatre gargons tourmentaient le pauvre Grossi, un enfant aux cheveux
noirs qui avait le bras paralysé et dont la mére était fruiticre.

On le frappait avec des régles, on lui jetait a la téte des boules de papier.

Tout seul, au bout de son banc, il restait triste, écoutant, regardant tantot 1’un,
tantot 1’autre, avec des yeux pleins de larmes. Mais les écoliers le tourmentaient
toujours.

Tout a coup, I’'un d’eux, Franti, monta sur un banc et tenant un panier a chaque
bras, singea la mére de Grossi quand elle vient attendre son fils a la porte.

A ce moment, Grossi, perdant la téte, saisit 1’encrier qui était devant lui et le
jeta de toutes ses forces a Franti. Mais Franti gara le coup, et I’encrier alla frapper en
pleine poitrine monsieur Perboni qui entrait.

Tous les éleves, effrayés, coururent a leurs places. Le professeur, trés pale,
monta a son bureau et demanda d’une voix ferme :

—  Qui alancé I’encrier ? Personne ne répondit.

— Qui ? répéta monsieur Perboni d’une voix plus forte. Alors Garonne, de
pitié pour le pauvre Crossi, se leva.

—  C’est moi, dit-il résolument.

Le maitre, aprés I’avoir examiné, regarda les écoliers surpris. — Ce n’est pas
vous, dit-il d’une voix tranquille. Puis, aprés un moment :

— Le coupable ne sera pas puni, qu’il se léve ! Crossi se leva et dit en pleurant :
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—  On me taquinait, on m’insultait, j’ai perdu la téte.

— Asseyez-vous, dit le maitre, que ceux qui I’ont provoqué se lévent, ajouta-t-il.
Quatre gargons Se leverent, la téte baissée.

— Vous avez insulté un camarade qui ne vous avait pas provoqués, dit
monsieur Perboni ; vous vous étes moqués d’un infirme, vous avez attaqué un faible
enfant qui ne peut pas se défendre. Vous étes des laches !

Cela dit, le professeur descendit au milieu de nous et se dirigea vers Garonne
qui baissa la téte a son approche. M. Perboni lui passa la main sous le menton pour
lui relever la téte et le regarda dans les yeux.

— Tues un noble ceeur, dit-il.

D’aprés Ed. De Amicis. Grands cceurs

IIpuMepHbIi epedyeHsb (ppa3 A 11 epeBoaa

1. Mou KBapTUPOCHEMIIUKH — YPAaBHOBEIIECHHbIE W HE3aBUCUMBbIE Joau. B
TOCTHHOM Ha JIMBAHE JIEKUT HECKOJIBKO JVUBAHHBIX MTOAYLIEK.

2. TBOs KyXHs O4YE€Hb XOpOILO 00OpynoBaHa. B Hell ecTh Bce — 3JIEKTPOIUINTA,
XOJOJWIbHUK, PAaKOBHHA, JYXOBKa, KyXOHHBIH KOMOaiH, MyCOpHOE BEIPO U MHOIO
mKapIUKOB JIJIs1 TIOCYIbI.

3. B Hamell cembe s yOMpair0 B KBAapTHUpE. DTO 3aHATUE JIOCTABISIET MHE
YIOBOJIBCTBUE.

4. Ilo BOCKpeceHBsIM sl JIFOOJII0 MOBAIATHCSA B MOCTENU. I OOBIYHO HaBEIAIO
POIMTENEN U XOXKY B KHHO.

5. 51 Homly pacmylieHHBIE BOJIOCHI U YENKY. 3aBTpa s COOMPAIOCH CAOIUTH B
NapUKMaxepCKylo, YTOOBI cieiaTh MAHUKIOP U MPA3JHUYHYIO IPUYECKY.

6. Korma y mens OyayT neHbrH, s cOOMPArOCh KYNMHUTh YETHIPEXKOMHATHYIO
KBapTUpy. MOl MyK, ChIH, INIEMSIHHUK U MJIEMSIHHUIIA, POJAUTENN OYIyT TaM >KUTb.

7. 51 cobuparoch MOCTaBUThH CTYJI B yroj. Psijom ¢ TeneBu30poM, KOTOPBI CTOUT
Ha CTOJIUKE, €CTh KAMUH.

8. OBaJIbHOE JIMIIO YKa3bIBACT HA €0 BEIMKOAYIIINE M HE3aBUCUMOCTh. OH OJIOHIUH C
CEepO-TOYObIMH IJ1a3aMU. Y HEro IeneNbHbIE BOJIOCHL. JTOT YEJIOBEK HE JIMILEH 3/IpaBOro
CMBICJIA.

9. ¥V 1e0s MHOTO >XHJIMIIHBIX TPOOJEM — PaKOBHWHA 3aCOPEHA, HET TOpsYei
BOJIbI, OTOIJIEHUE He paboTaeT. Hamo pemuTs 3TH npo6sieMsl.

10. Dra neBymka cOpocuna MHOro kmiorpamMm. OHa HE BBITVISIAMT Ha CBOM
BO3pacT. Y Hee CIaBIHCKUA Tl Juua. JleBylika HepeluTeabHa, He3aBUCUMaA, HO
WHOTJIa CAepKaHHa.

IIpyMepHbIN epeYeHb CUTyauui

1. Vous choisissez un cadeau pour la féte qui aura lieu la semaine prochaine.
Justifiez votre choix. A qui allez-vous offrir votre cadeau ? Discutez cette situation
avec votre ami.

2. Pour son anniversaire de quatorze ans votre sceur a pris votre collier de perles
sans rien vous dire. Discutez cette situation avec elle.
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3. Par hasard, lors d’un grand nettoyage, vous découvrez un mauvais travail de
contrdle de votre frére qu’il a enfoui dans son cartable. Discutez cette situation avec
lui.

4. Discutez avec votre ami les facteurs qui peuvent favoriser I’infidelité.

5. Vous avez la possibilité¢ d’intoduire une nouvelle féte. Quelle féte introduisez-
vous ? Justifiez votre choix. Discutez cette situation avec votre ami.

6. Vous étes ministre de 1’Education. Vous parlez de la vie d’étudiant (leur
emploi du temps, leur journée, leur problémes). Pensez-vous que les étudiants en sont
satisfaits ? Discutez cette situation avec votre ami.

7. Vous faites des projets pour les vacances. Parlez-en. Justifiez votre choix.
Discutez cette situation avec votre ami.

8. Vous parlez avec le doyen de votre faculté. Vous lui présentez ce que vous
faites pendant vos cours de la langue frangaise. Vous répondez a ses questions.

9. Quelles traditions et quelles symboles des fétes francaises vous semblent les
plus intéressantes ? Justifiez votre réponse. Discutez cette situation avec votre ami.

12. Vous parlez a un €colier. Il pense de faire ses études secondaires en France.
Donnez-lui des conseils s’il vaut mieux faire ses études secondaires en France ou
chez nous.

13. Essayez de convaincre I’examinateur de devenir professeur. Expliquez
pourquoi c’est le métier de votre réve.

14. L’examinateur joue le rdle du responsable. Préparez une dizaine de
questions sur I’emploi qu’il offre. Vous téléphonez a lui pour obtenir des
informations supplémentaires.

IIpumMepHbIii epeyeHb YCTHBIX TEM

1. Faites le portrait d’un personnage littéraire. Parlez des qualités physiques et
morales que vous appréciez le plus. L’apparence peut-elle révéler le caractére ?

2. Quelles sont les caractéristiques de votre signe de zodiaque ? Peut-on juger
les autres selon I’apparence ? La beauté a-t-elle une valeur ?

3. Parlez de votre famille ? Est-ce bien d’étre enfant unique ?

4. Décrivez les rites de passage vers I’age adulte.

5. Parlez de votre journée ordinaire, de vos activités quotidiennes.

6. Décrivez vos taches domestiques. Est-ce qu’il existe des taches ménageres
réservées aux hommes et aux femmes ?

7. Decrivez le logement ou vous habitez (les avantages et les inconvénients).

8. Parlez des problémes domestiques que vous rencontrez le plus souvent.

9. Décrivez I’intérieur de votre logement. Quel équipement ménager est le plus
important pour vous ? Comment vous voyez-vous comme étudiant ?

10. Pourquoi et comment étudiez-vous le frangais ?

11. Parlez de I’enseignement supérieur en France et de la vie des étudiants
francais (leur emplois de temps, leur loisir, leurs priviléges, leurs problémes).
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4. BCIOMOT ATEJIbHBIN PA3JIEJ

4.1 YueGHas nmporpamma’

Pa3zaea 1. BBOAHO-KOppEKTHPYIOIIMIA Kypc 110 (POHETHKE

doHeTHYECKAS] CHCTEMA: 3BYKH, aPTUKYJIALNS, CJIOTH, HHTOHALMS.
Andasut. O0mias xapakTepucTuka OHEMHOTO cOCTaBa (PPaHIly3CKOTO SI3bIKA.
Knaccuduxanusa. OcoOeHHOCTH MTPOU3HOIICHUS TJIACHBIX U COTJIACHBIX.

CorunacHble ¢paHITy3CKOTO S3bIKa.

['pamMmaruka: riaroiisl avoir, étre. JINuHble MECTOMMEHUS.

2. Putmuka ¢ppannysckoii peun. [IpaBuia yrenusi.

Purmuueckas rpynma. ['pammatuka: Pox W 4MCIO CyIIECTBUTEIBHBIX.
Heonpenenennsiit aptukib. KonnuectBennbie uncnutenbHbie (1-10). [opsgok cioB
B IPEMIOKEHHH.  YTBEPAWUTEIBbHOE, OTPULATEIIBHOE W BOIPOCHUTEIBHOE
IIPEIOKEHHE.

Pazgea 2. Chepa counajbHO-TMYHOCTHOIO 00LIEeHUs: O cede.

1. BHemHocTh HM Xxapaxkrep 4enoBeka. @DopmHpoBaHHE XapakTepa,
WHIUBUYAIBHO-TICUXOJIOTUYECKUE  OCOOCHHOCTM  JMYHOCTU  (THIBI,  YepThl,
HIMOLIMOHAJIBHOE COCTOsAHNE). PUBNYECKUN U MOPAJIbHBIN MOPTPET.

['paMmMaruka: riarosisl epBoy rpynnsl. Poa u yucno npuiaratensHbeix. Mecto
IIPWJIAraTeIbHOrO-ONPEACIICHUS B IIPEIIOKECHHH. Crenenn CpPaBHEHUS
npwiaratenbHblx.  CornacoBaHue€ — IPWIATaTe€IbHOTO € CYLIECTBUTEIBHBIM.
[TpunararensHble, oOo3Hauvaromue 1BeT. IlpunaraTenbHble yKas3aTelbHbIE U
MPUTSKATEIIbHBIC.

2. S1 —nuuHocTh. JlenoBble, KOMMYHUKAaTUBHBIE CBOWCTBA JUYHOCTH. Mowu
npasa, 00s3aHHOCTH, OTBETCTBEHHOCTh. B3aMMOOTHOIIEHUS JINYHOCTH U KOJIJIEKTHBA.
Cwmbicn xu3Hu. [Ipobnema cuactes. I'pammaruka: umciaurensHbie oT 20 go 100.
Buapl apTukiieii: HEONPENEICHHbINA, ONPENCIICHHBIN, YaCTUYHbIA. DOpPMBI apTUKIIA:
MOJIHAS, AIAUAUPOBaHHAsA, ciaUTHas. OCHOBHBIE CIy4yau YNOTPEOJICHUS U OMYILIEHUS
aptukis. [IputsokartenbHble, yka3aTelbHbIE 1€TEPMUHATUBEI.

Paznen 3. Cdepa counajbHO-JIMYHOCTHOTO O0LIIEHUS: CeMbS M 001IECTBO.

1. CemeiiHOe T1O0JI0:KeHHE, COCTAB CeMbU. POJICTBEHHBIE OTHOIICHHUS.
Cewmelinble Tpaguuuy. I'paMMaTtvKa: NpaBWIbHBIE TIArodel. YucaurensHele oT 1 10
100. IMpuTtspkarenbHble puiaraTeabHbie. Poiib mpeaioroB Bo (PpaHIly3CKOM S3bIKE,
HOHSTHE O MPEAJIOKHOM ynpaBiieHuH. OCHOBHBIE Ciy4al yHOTpeOJeHHs MPEAIOTOB
MecTa, BpeMeHH, npuuuHsbl. [Ipeanorn nepexa reorpa@uueckuMy Ha3BaHUSIMH.

2. Poab cembu B obmectBe. Mcropuueckue Tunbl cembu. [IpoGiema oTioB u
nereii. Bcerymnenne B Opak. CouMalibHOE TOJOXKEHHE ceMbu. [IpoOmeMbl
COBpPEMEHHOU ceMbH U Opaka Bo @panuuu u benapycu.

' DOnektpoHHass Oubnuoreka bI'Y [DnexkrponHbii pecypc]. — Pexum goctymna:
http://elib.bsu.by. (nata o6parmenus: 20.04.2019).
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['pammaTuKa: onpeneseHHbId apTUKIb. 1 IpuTsakaTenpHbIe MECTONMEHUS.
['maromel BTOpOW M TPETHEU TPYIIIIHI.

Paznen 4. Chepa counajbHO-0LITOBOIO 00IEHHS: KIJIbE.

Hom, xkBaptupa. HUurepbep, mebOenb. KomdopT u coBpemeHHBIE yn00CTBa.
Y6opka kBapTupsbl. [IpoxkuBanue B oOmexuTnu. ['pammatrika: MojaabHbIe TJIAroJIbl
pouvoir, devoir, vouloir. I'marox savoir. JIuuHble MECTOMMCHHS M HMX (DYHKIIUH.
Mecto MECTOMMEHUS-IONOJHEHUSI B  MPEIJIOKEHUU. MecTo MEeCTOMMEHHUS -
JIOTIONIHEHUsI B ToBenuTenbHOM (opme. KocBeHHole momonHeHus ¢ de, d.
Mecroumenue le neutre.

Paznea 5. Cdepa conuajbHO-OLITOBOrO 00IIEHNSI: PA3IHUKH.

TpaguuuoHHbIE W penuruo3Hsle mnpasgHukun Bo Ppanumu u  benapycu.
[Tpennoru. Bo3BparHoe MecronMernue SOi. Mectoumenus en, y. BompocuTenbHbIe H
OTHOCHUTEJIbHBIE MECTOMMEHUSI. MECTOMMEHUSI B KOCBEHHOM BOIIPOCE. YKa3aTebHbIC
MecTouMeHusi. MecroruMmeHnHble cyOcTtuTyThl. IlputsbkarenbHble MECTOMMEHHS.
HeonpeneneHuple MECTONMEHHSI.

Pasznen 6. Cdepa npodeccnoHaIBLHO-1€10BOT0 001IeHNs: yue0da B
YHHUBeEpCHTETE.

YyeOHnble  mpeaMmersl.  M3yueHue — ppaHIy3cKOrO  sA3bIKa.  ODK3aMEHBI.
CryneHueckasi XKHW3Hb. YPOBEHb 00pa3oBaHUsl M €ro poib B Xu3HU. Cucrema
oOpa3zoBanus Bo ®Ppanuuu. Mctopus U OpUHIUIBL. YHUBEPCUTETCKUE TUILIIOMBI U
BO3MOXHOCTh HMX modydyeHus. [IpoOneMbl cTyaeHUeckol Ku3HH. Yueba
WHOCTPAHHBIX CTYACHTOB BO @paHmuu. ['paMmaruka: yaapHble MECTOMMEHMS.
Yucnurensupie oT 100 mo 1000. VYkazarenbHble Mectoumenus. [lopsnkoBbie
YUCIIUTEIIbHBIE.

Paznen 7. Chepa npodeccrnoHaNIbLHO-1€JI0BOT0 00IIeHUsA: PA00UMid IeHb

Pacniopsimok ausi. Moit paGoumii nenn. Kotopeiit yac? 3aHsTHsS B CBOOOJHOE
Bpems. I'pammaruka: Bo3BpaTHble riarosisl. Hapeunss dactorHocTH. Bpems u yac.
Uszvaeumenvroe naxnouwenue. Hacmoswee epems. OOpazoBaHue u ymnorpebiieHue.
[TonoxurenbHasi, oTtpunarenpHas (opmbl. DoHeTHdeckne © opdorpaduyeckue
0COOEHHOCTH HEKOTOPBIX THIIOB TJIaroJIoB MepBOi rpymmsl: 1) rimaroasl Ha —eler, —
eter; 2) riaroasl TMIIa MENEr; 3) riarofsl TUMA répéter; 4) Taroybl Ha —ayer, —oyer,
—uyer; 5) riarossl Ha —Cer, —ger, -guer.

Pazgea 8. CBoOoaHOM BpeMst

Brixonssie nau. Jlocyr. Onucanne BBIXOAHOTO JIHS.

I'pammaTuka:  nosenurenbHOoe — HakioHeHue. @Dopmbl.  [losenurtensbHOE
HAaKJIOHCHHUE MECTOMMEHHBIX TIJIarojoB. MecTo MECTOUMEHUS-IONOJHEHUSI B
noBenuTeNbHON hopme. Futur immédiat, Passé immédiat.

4.2 YyeOHO-MeTOAMYECKAs KapTa
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1 BBOAHO-KOpPpPEKTHPYIOIIMH KypC 110
(oneTuke

1.1 | ®doHeTHuecKasi cucTeMa: 3BYKH, 8 YTEHUE, YCTHBIN
APTUKYJISLUSA, CJIOTH, HHTOHALMS. 01poc
Andasur. O0mias xapakTepucTuka
(oHEMHOTO cocTaBa (paHILy3CKOIO S3bIKA.

1.2 | IIpaBuaa uyreHuss. OCHOBBI 8 YTEHHE,

rpaMMAaTHKH. rpaMMaTHYECKue
IIpaBuna urenus. ['pammaruka: Pox wu YIpaKHEHU,
YHUCIIO0 CYILIECTBUTEIIbHBIX. YCTHBINA OMPOC
Heonpenenennsiii aApPTHUKJIb.
KonuuectBenusie uuncnurensasie (1-10).
[Topsimox CJIOB B MPEIIOKEHNH.
VYTBepauTenbHOe,  OTpUILATEIbBHOE U
BOIIPOCUTEIILHOE NIPEAJIOKEHHUE.

2 Cdepa connajbHO-TMYHOCTHOTO
o0meHnus: o cede.

2.1 | ®dusnyeckmii 1 MOPAJILHBIN MOPTPeET. 8 rpaMMaTH4YECKUE
['pamMmaruka: riarosibl MepBOM TPYMIIBL yIOpakKHEHUS,
Pon w umcno mnpunararensHbix. MecTo YCTHBIN OMPOC
MpUJIAraTeIbHOr0-ONpeAeIICHUS B
npemiokeHu.  CreneHu  cpaBHEHUS
pUJIaraTeybHbIX. CornacoBanue
OPWJIAraTelbHOTO C  CYIIECTBUTEIbHBIM.

[IpunararenpHble, 0003HAYarONIME IIBET.

[TpunararenbHbie yKa3aTeJIbHbIE u

MPUTSKATEIIbHbIE.

Hom. umenue A. de S. -Exupéry «Le petit 2 | pe3tome, 3cce,

prince»: umenue, nepeeod, JIEKCUKO-

YCTHBIN OIPOC
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cpammamudecKue ynpastCHeHUuAl.

2.2

A —JIMYHOCTbD. Jlenosebie,
KOMMYHUKATHBHBIE CBOMCTBA JIMYHOCTH.
Mon npasa, 00s13aHHOCTH,
OTBETCTBEHHOCTb. B3aumMooTHOImIEHUA
JUYHOCTH U KOJUIeKTMBa. [ 'pammaruka:
Yucmurensuple oT 20 mo 100. Bupgsr
ApPTUKIICH: HEOIIPECIICHHBIMN,
ONPENCIICHHBIM,  YacTU4HBbIM.  POpMBI
ApPTUKIIA: IIOJIHAA, ANMUAUPOBAHHAS,
CIIMTHAS. OcHOBHBIE ciry4au
ynoTpeOjaeHuss W OMYLIEHHWs apTUKIIA.
IIpuTsxaTenbHble, yKa3aTeJIbHbIE
JNETEPMUHATHUBBI.

MMMCbMEHHBIN U
YCTHBIN OIPOC

Cdepa counajabHO-JTHIYHOCTHOTO
001eHNsI: CeMbs1 U 001IEeCTBO.

3.1

PoacrBennbie oTHOIeHUs1. CeMENHbIE
Tpaguiuu. ['paMmaTuKa: riaroJisl epBOn
rpynnsl. Yucnurensasie ot 1 go 100.
[IputsixarenbHbIE TpUIIAraTeIbHbBIE.
OcHOBHBIE ciTydan ynoTpeOIeHHs
IIPEJIOTOB MECTa, BPEMEHU, IIPUYHHBI.
[Ipensioru mepen reorpad@uyecKUMU
Ha3BaHUSIMU.

YCTHBIN U
MMMCbMEHHBIN
OImpoc,
rpaMMaTHYECKUE
YIPaKHEHUS

3.2

Poab cembn B o0mecTBe. VcTopruueckue
TUnbl ceMbu. [IpoOnema OTHOB U AETEH.
Berymnenne B Opak.  CoumanibHOE
MTOJIOKEHUE CEMBH. [TpoGnemsl
COBpEMEHHOI ceMbH U Opaka Bo dpanuuun
u benapycnu.

I'pammatyrka: onpeneseHHbI ApTUKIIb.
[TputsixarensHbie MecTOMMEHUS. [ 1arosibl
BTOPOM M TPETHEN TPYIIIIHI.

rpaMMaTHYECKHUE
YIIPKHECHUS,
MMMCbMEHHBIN
OIPOC, TECTHI

Cdepa counajbHO-0LITOBOI0 O0IIEHMSI:
KHJIbeE.

Hom, kBaptupa. HWHTEepbep, MeOenb.
Komdopr u coBpemennble ymo0cCTBa.
VY6opka kBaptupel. IIpoxxuBanue B
obmexutun. ['pammartuka: MonganbHble
riarojisl pouvoir, devoir, vouloir. I'maron
savoir. JInyHbple MECTOMMCHHMS W HX
(GYHKIINN. Mecto MECTOMMEHHUSI-
JIOTIOJTHEHUST B TPEIOKEHUU. MecTo

rpaMMaTU4YECKUE
YIpaXHEHUS,
YCTHBIN OIIPOC

58




MECTOMMEHMSA-IOITOJTHEHUS B
noBenuTeabHOM  (hopme. Kocsennsie
nononHennss ¢ de, a. Mecroumenue le
neutre.

Lom. umenue A. de S. -Exupéry «Le petit
princey.

pe3rome, cce,
YCTHBIN OIPOC

Cdepa counajbHO-0BITOBOTO O0IIIEHHS:
NPa3IHUKH.

TpaguuroHHbIE u PEIUTUO3HBIE
npa3auuku Bo Dpanumu u  bemapycu.
[Tpenyoru. Bo3spatHoe mectonMeHue SOI.
Mecroumenusa en, y. BonpocurenbHbie U
OTHOCHUTEJIbHBIC MECTOUMEHMUSI.
MectouMeHusT B KOCBEHHOM BOIPOCE.
Yka3aresbHbIe MECTOMMEHMUS.
MecTonMeHHbIE CyOCTUTYTHI.
[IputsixarenbHbIe MECTOMMEHMUS.
Heonpenenenusie MeCTOMMEHUS.

rpaMMaTUYECKUE
yIpaKHEHUS,
MMCbMEHHBIN
OIpocC, TECT,
JTACKYCCHS

Jom. umenue A. de S. -Exupéry «Le petit
princey.

pe3rome, 3cce,
YCTHBIN OIPOC

Cdepa npodeccrnonabHO-1€JI0BOTO:
yue0a B YHHBEpPCHUTETe.

Y4eOHble NnpeaMeThl. N3yuenue
(ppaHiy3cKOro A3BIKA. OK3aMEHBI.
Crynenueckas KU3Hb. YpoBeHb
oOpa3oBaHMsi M €ro pojib B KHU3HU.
Cucrema  oOpa3zoBanus Bo @DpaHUUU.
Uctopus o00pa3oBaHusi ¥  MPUHIIUIIBIL.
VYkazarenbHble MECTOUMEHMUS.
[TopsiAKOBBIE YUCTUTENIbHBIE.

rpaMMaTHYEeCKue
yIpaKHEHUS,
TECThI

6.2.

IIpobsieMbl  CTyJAEGHYECKOW  KHM3HH.
YHUuBepCcUTETCKHE JTUTIIIOMBI u
BO3MOXHOCTh HMX TOJy4YeHHUs. Yueba
WHOCTPAHHBIX CTYyAeHTOB BO {DpaHiuu.
['pammatuka: yaapHble  MECTOMMEHUS.
Yucnmurensabie or 100 go 1000. [dom.
yreHue A. de S. -Exupéry «Le petit
prince»: YTeHUE,  TMMEPEBOA,  JIEKCHKO-
rpaMMaTHYCCKUE yIpaKHCHHUS,
00CYXKIIEHHUE COJIePKAHNS.

rpaMMaTHYECKUE
YIIPKHECHUS,
MMMCbMEHHBIN
KOHTPOJIb

Jlom. umenue A. de S. -Exupéry «Le petit
princey.

pestome, dcce,
YCTHBIN OIPOC

Cdepa npodeccrnoHaIbHO-1€JI0BOT0
001eHusi: pabo4uii 1eHb.
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Pacnopsinok nus. Mow pabGouunii nensb. | 10
Kortopeiit uwac? 3anstus B CBOOOJHOE
BpEMSL. ['pammaruka: BO3BpPATHbIE
riarosibl. Hapeuuns wactotHocTu. Bpems u
qac. W3bsiBuTENBHOE HAKJIOHEHHUE.
Hacrosimee Bpems. OOpa3zoBaHue U
ynoTpeOJieHHE. [TonoxutenbHasi,
orpuniarenbHas popmel. DoHeTnyeckre u
ophorpaduaeckue 0COOEHHOCTH
HEKOTOPBIX THIIOB TJIAaroJIOB  TIEPBOU
rpynnsl. JloM. utenue 4. de S. -Exupéry
«Le petit prince»: uTeHue, MEPEBOI,
JEKCUKO-TPAaMMaTUYEeCKUE  YIPaKHEHHUS,
00CYXJICHHE COJICP>KaHMUS.

Hom. umenue A. de S. -Exupéry «Le petit pestome, 3cce,
princey. 2 YCTHBIN OIPOC

8 Cdepa npodeccnoHaIbHO-1€J10BOT0
0011IeHUs: CBOOOJHON BpeMsl.
Beixogasle  gam.  Jocyr.  Ommcanue | 10 rpaMMaTUYECKUE
BBIXOJTHOTO JIHS. yIpakKHEHUS,
['pammaruka: MOBEJIUTEIBHOE MCbMEHHBIN
HaknoHeHue. @opmel.  [loBenurtensHOE OIIPOC, TECTHI

HAKJIOHEHUE MECTOMMEHHBIX TIJIaroJioB.
Mecto  MeCTOMMEHUS-IONOIHEHUS B
noBenuTeNnbHON dopme. Futur immédiat,
Passé immédiat.

Jlom. umenue A. de S. -Exupéry «Le petit 22 | pe3tome, 3cce,
princey. YCTHBIN OMPOC
HToro 100 12
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HPUWIOXEHHUE 1
DoHeTHYECKHUN CTPOH (PPaHIlY3CKOIO SI3bIKA

BbykBbI (ppaniry3ckoro andaButa ¢ TpPaHCKPUIIIIMEH:

Aa [a] Jj [31] Ss [es]

Bb [be] Kk [ka] Tt [te]

Cc [se] Ll [el] Uu [y]

Dd [de] Mm [em] Vv [ve]

Ee [9] Nn [en] Ww [dublos ve]
Ff [ef] Oo [0] XX [iks]

Gg [3e] Pp [pe] Yy [igrek]

Hh [af] Qq [ky] Z7 [zed)

li [i] Rr [er]

IIpaBuia yreHus :

1. Y napenue B clioBe Bcerja MaiaeT Ha MOCIETHUN CIIOT.

2. Ha konre ciaoB He uurtaroTcs: “e, t, d, s, X, Z, p, €’ (KpoMe HEKOTOPHIX
UCKJ.), a TaKke OykBocodyeTanus “es, ts, ds, ps”: rose, nez, climat, trop, heureux, nid,
sang; roses, nids, cadets.

3. He unrtaercs okoHuaHue riaroyios “-ent”: ils parlent.

4. Ha xoHIIe ciioBa He uuTaercs “r”’ mocie “e” (-er): parler.

Hckiii0ueHus: B HEKOTOPBIX CYIIECTBUTEIBHBIX U MPUIAraTeIbHbIX, HAIIPUMED:
hiver [ive:r], cher [fe:r], mer [me:r], hier [je:r], fer [fe:r], ver [ve:r].

5. Ha xomni1ie cioBa He yuTaeTcs “‘C” Mmocie HOCOBBIX IJIacHBIX: unbanc.

6. bykBa “I” Bcernia untaercst MATKO.

7. 3BOHKHE COTJIACHBIC BCET/Ia MMPOM3HOCATCS YETKO M HE OTJYIIAFOTCS Ha KOHIIE
cioBa. be3ymapHeie riaacHbIe MPOU3HOCATCS YETKO M HE PEAYIIUPYIOTCSI.

8. Ilepen cornacubiMu 3ByKamu [r], [z], [3], [V], [Vr] ynapHbie TnacHbie 3BYyKH
npuoOpeTaroT goiroty: base [ba:z].

9. JIBoitHbIC coTacHbIe OYKBBI UNTAIOTCS KaK OJMH 3ByK: pomme [pom].

10. BykBa “S” Mexy TJIaCHBIMHM JaeT 3BYK [ z |: rose [ro:z].

B ocranbHbIX ciydasx — [ S ]: veste [vest].

JIBa «s» (SS) Bcerna untarotes Kak [ s |: classe [klas].

11. BykBa “X” B Hauaje cjI0Ba MEXIy IJITaCHBIMH YHMTAcTCs Kak [gz]: exotique
[egzotik].

He B Hauase cimoBa OykBa “x” mpousHocuTcs Kak [ ks ]: taxi [taksi].

B KOJIMYeCcTBEHHBIX YHCIUTEIILHBIX IPOU3HOCUTCS Kak [s]: Six, dix [sis, dis].

B mOpsSAKOBBIX  YMCIMTENBHBIX  MPOM3HOCUTCS  Kak [z]:  SiXieme,
dixiéme [sizjem].

12. BykBa “C” untaercs kak [ s | mepen “i, e, y”: cirque [sirk].

B ocranbHbIX ciyuasx oHa jaet 3ByK [ kK |: cage [ka:3].

“¢” Bcerzia yuTaeTcs Kak 3BYK [ s |: garcon [garsd].

Ha xon1ie cioBa OykBa “C”.
B GospIIMHCTBE citydaeB mpou3HocUTCs Kak [ k |: parc [park].
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He mnpow3HOCHTCS TOCHE€ HOCOBBIX TJAacHBIX — DanNC /bdj m B HEKOTOPBIX
cioBax (porc [po:r], estomac [estoma], tabac [taba]).

13. bykBa “g” uurtaercs kak [4] nepen “i, e, y”: cage [ka:3].

B ocranpHbIX citydasx OykBa jgaeT 3BYyK [ g |: galop [galo].

Coueranue “gu’nepen riacHbIM yuTaeTcs Kak 1 3Byk [ g |: QUerre [ger].

CoueTanue “gn” untaeTcs Kak 3BYK [N] (moxosx Ha pycckuid [ Hb ]): ligne [lin/.

VcKII0YnTENbHBIC CayYan YTeHUS OYKBOCOUYETaHUS gn.

14. bykBa “h” Hukorma He yutaeTcs: homme [om], Ho moxpa3aensercs Ha h
HEeMOe U h mpuabIxaTebHOE.

15. BykBocoderanue “ch” maer 3Byk [[] = pycckoe [mi]: chat [fa].

16. BykBocoderanue “ph” maer 3Byk [ f |: photo [foto].

17. BykBocoderanue “qu” maet 3BykK [ K ]: qui [Ki].

18. bykBa “i” nepen rimacHoi OykBoi u coderanue “il”
clIoBa uMTaloTes Kak [ j |: miel /mjel], ail [aj].

19. bykBocoueranue “ilI” uurtaercs kak [j] (mocie raacHoi) wiu [ij | (mocie
cornacHoi): famille [famij].

HUckmouenns: ville, mille, tranquille, Lille m ux npousBoaHbIe.

20. BykBocoueTanue “0i” maeT 3ByK HOJyriIacHbIi [ wa |: trois [trwal.

21. BykBocoueTanue “Ui” qaeT mojyriiacHbld 3BYK [\i]: huiz [yit].

22. BykBocoueTanue “0U” maeT 3ByK [u]: cour [ku:r].

Ecnu mocne OykBocoueranusi “OU” CTOMT IpoU3HOcCHMas riacHas OykBa, TO
guTaeTcs Kak [w]: ujouer [Jwe].

23. bykBocoueTanus “‘eau”, “au” mparoT 3BYyK [0 |: beaucoup [boku], auto [oto].

24. bykBocoueTtanus “eu”, “ceu” u OykBa € (B OTKPBHITOM O€3yJapHOM CJIOre)
yuTaroTcs Kak [ce] / [o] / [9]: neuf [neef], pnelu [pna], regarder [ragarde].

25. bykBa “€” u OykBa “€” marot 3ByK [€]: Creme [krem], téte [tet].

26. Byksa “€” unutaercs kax [e]: télé [tele].

27. BykBocoueTanus “ai” u “ei” unuraroTcs Kak [e]: mais [me], beige [be:3].

28. bykBa “y” Mexay riilacHBIMH OyKBaMH ‘“‘packiajabiBactcs” Ha 2 “1”: royal
[rwa—jal]).

Mesxay cornacHeIMU yuTaeTcs kak [i]: stylo [stilo].

29. bykBocoderanus “an, am, en, em” marT HOCOBOW 3BYyK [d]: enfant [dfd],
ensemble [asabl].

30. BykBocoderanus “on, om” Aar0T HOCOBOM 3BYK [3]: bon /b3], nom [n3].

31. BykBocoueranus “in, im, ein, aim, ain, yn, ym” mamT HOCOBOW 3BYK
[€]: jardin [3ardé], important [éportd], symphonie [séfoni], copain [kopé].

32. BykBocodeTtanus “UN, UM’ 1maloT HOCOBOH 3BYK [&e]: brun [bree], parfum
[parfce].

33. BykBocoderanue “0iN” uurtaercs [ we |: coin [kwé].

34. bykBocoyeranue “ien” uuraercs [ j€ |: bien [bjé].

35. BykBa “t” maer 3ByK [ s | mepen “i ” + rmacusrit: national [nasjonal].

Uckmrouenne : amitié [amitje], pitié [pitje].

Ho, ecnu mepen OykBoi «t» CTOMT OyKBa «s», «t» 4yuTaeTcs Kak [t]: question

[kestj5].

1Tkl
I

MOCJIE TJIACHOM Ha KOHIIE
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36. bermoe [0] B MOTOKE peyd MOKET BLINAAATh W3 IPOU3HOIICHUS WU,
Ha000pOT, HOSIBUTHCS TaM, I'JI€ B M30JIMPOBAHHOM CJIOBE HE IPOU3HOCHUTCS:

Acheter [a/te], les cheveux [lefva].

B peueBoM moTOKE (PpaHIy3CKHE CIOBA TEPSIOT CBOE yaapeHue, O0beANHSACEH B
CPYOIBL ¢ OOIIMM CMBICJIOBBIM 3HAUEHHEM KM OOIIMM yaapeHHEM Ha IMOCIEIHEN
IJ1aCHOU (PUTMHUYECKHE TPYIIIEL).

UteHWEe BHYTPH PUTMHYECKON TPyNIbl TPeOyeT O0O0S3aTCIBHOIO COOJFOACHUS
JBYX MpaBwWil: crerieHus (enchainement) u cBs3piBanus (liaison).

a) CremieHre: KOHEYHAs MPOW3HOCUMAsT COTJIACHAs OJHOTO CJIOBa o0OpasyeT ¢
HaYaJILHOM TIACHOM cieayromiero ciioBa oauH cior: elle aime, la salle est claire.

0) SBieHHMe CBS3BIBAHWS COCTOMT B TOM, YTO KOHEYHAas HETPOM3HOCHMAs
corjacHasi HAUMHAET 3By4aTh, CBA3BIBASACH C HAYAJIBLHOW IJIaCHOM CIEAYIONIETO CIIOBA:
c’est elle, a neuf heures.
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JlekcnyeckMii MUHUMYM

Les membres de la famille :

une femme

un homme

un gargon

une fille

un mari

un couple

les parents (m.)
un pere (papa)
une mere (maman)
un bébé

un frére

une seeur

un enfant (unique)
un fils

Décrire les membres de

I’ainé / I’ainée

le cadet / la cadette
avoir ... ans

étre agé(e) de ... ans

une fille

des jumeaux
des jumelles

un grand-pére
une grand-meére
les grands-parents
une petite-fille
un petit-fils

un oncle

une tante

un neveu

une niéce

le cousin

la cousine

la famille :
aussi age(e)
plus agé(e)
moins agé(e)
grandir

L’état (m.) civil, ’apparence :

etre. ..

célibataire

marié(e)

la téte

beau (belle)
mignon (mignonne)
joli (jolie)

laid (laide)

maigre

mince

rond (ronde)

gros (grosse)

obese

jeune

age

vieux (vielle)

faire plus jeune que son
age

¢légant (€légante)
cogquette

soigné (soignée)
avoir du charme
avoir du beau sourire
ressembler a qn
petit (petite)

de taille moyenne
grand (grande)
mesurer

les cheveux (m,pl)
longs

mi-longs

courts

ondulés

frisés

raides

épais

chatains
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MMPUJIOKEHUE 2

la belle-mére

le beau-pére

les beaux-parents

la belle-sceur

le beau-frére

le beau-fils/le gendre
la belle-fille

un parent (proche,
¢loigné)

une famille nombreuse
un ami / une amie

un petit ami/ une petite
amie

vieillir
mourir

noirs
blonds
roux
I"oreille (f)
la joue

le cou

le nez

la bouche
le menton
le front

le sourcil
les yeux, m pl
grands
petits

en amande
bridés
marron
bleus

le cil



le visage rond

le visage allongé

le visage carré

avoir le type nordique
avoir le teint pale
avoir le teint mat
avair le teint basané
un petit nez

un grand nez

un nez charnu

une petite bouche

une grande bouche
avoir des lIévres minces
avoir de grosses levres
attacher les cheveux par
une barrette

porter les cheveux en
tresse

porter les cheveux
detachés

Le caractere, les émotions

calme

nerveux (se)
peureux (se)
courageux (se)
curieux (se)
indifférent (e)
discret (&te)
indiscret (¢te)
génereux (se)
¢goiste

gentil (ille)
méchant (e)
intelligent (e)
béte

optimiste
pessimiste
patient(e)
impatient (e)
paresseux (euse)
travailleur (euse)
sincere
hypocrite

sociable

timide

tolérant (e)
intolérant (e)
bavard (e)
dynamique
équilibré (e)
indépendant (e)
sympathique
agressif (ve)
ambitieux (euse)
difficile
ennuyeux (euse)
méfiant (e)

tétu (e)

accepter I’opinion des

autres

aimer le golit du risque
avoir le bon sens
avoir le sens de

I’humour

La ville, le logement, ’appartement :

les transports
commun

le métro

un bus [bys]

un tram [tram]
acheter un ticket
un arrét de bus
monter en voiture
prendre le taxi

en

prendre le métro/aller
en metro

prendre le bus/aller en
bus

avoir une
correspondance

une heure de pointe

des feux m

une route
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porter une couette
porter une frange

porter des lunettes
porter la moustache
porter des taches de
rousseur

avoir un grain de beauté
avoir des rides

avoir le sens du

commerce

faire confiance aux gens
content (e)

mécontent (e)

décu (e)

furieux (se)

géné (e)

heureux (se)
malheureux (se)

joyeux (se)

triste

avoir honte de

avoir peur de

étre bien

étre mal

étre de bonne/mauvaise

humeur

étre en coleére
pleurer
rire

une place
une rue

un carrefour
un boulevard
une avenue
un trottoir
une rue

un quartier
un immeuble



un parc

une poste

un marché

une bangue

un restaurant
une boulangerie
une pharmacie
une librairie

un rez-de-chaussée
un appartement
un bureau

un jardin

un square

un boulevard

un café

un cinéma
demeurer

garer

passer

continuer
traverser

une maison

une maison de
campagne

une villa

un chateau

un immeuble
une HLM (Habitation a
Loyer Modéré)
un studio

un appartement
un toit

un mur

une fenétre

les fenétres donnent sur
la cour

un volet

une porte
sonner a la porte
un balcon

un sol

un plafond

un grenier

une cave

un interphone

prendre I’ascenseur
prendre I’escalier
dans I’escalier

une boite aux lettres
un rez-de-chaussée

le premier étage

un jardin

une clé

fermer la porte a clé
un voisin (e)

une entrée

une piece

la piece

une chambre

une salle de séjour
une salle a manger

un bureau

une cuisine

des toilettes

la location d’un
logement

une agence immobiliere
louer un appartement
acheter une maison au
bord de la mer

habiter une jolie maison
déménager

payer le loyer

une maison a louer
une maison a vendre
un locataire

un propriétaire
I’ascenseur est en panne
le chauffage ne marche
pas

I’€léctricité est coupée
I’eau est coupée

il n’y a pas d’eau
chaude

le lavabo est bouché

il y a un courant d’air
un canape¢

une bibliothéque
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un coussin

un rideau

un fauteuil

une chaise

une table basse
une cheminée

la chambre

une armoire

une commode
un tiroir

une table de chevet
une lampe de chevet
un lit

une carpette

une moquette
une cuisine bien
équipée

un frigo

un congélateur
un évier

un robinet d’eau
chaude/froide
une cuisiniere a gaz
une cuisiniere ¢lectrique
un four

un robot

un placard

une poubelle

la salle de bains
une baignoire
une douche

un lavabo

un miroir

le sol

en carrelage

en parquet

le meuble
ancien
confortable

en bois

en cuir

tableau

un poster [-er]
une plante



un vase

le papier peint

un bibelot

le meuble ancien

le meuble comfortable
le meuble en bois

le meuble moderne

le meuble en cuir

la télé

la chaine hi-fi

un magnétophone

un magnétoscope

un ordinateur

une imprimante

un radiateur électrique
un réveil

une prise

un interrupteur

a gauche, il y a....

a droite, il y a....

La journée de travail, la journée de repos :

se réveiller

se lever

se laver

se brosser les dents

s habiller

se doucher, prendre la
douche

se coiffer, se peigner

prendre le petit déjeuner

se maquiller

se promener
promener le chien
aller au travail
prendre son temps
dormir

s’endormir

se coucher

prendre une douche
prendre un bain

se laver avec du savon
se laver les cheveux
se sécher les cheveux
s’essuyer avec une
serviette

se brosser les dents
se regarder dans le
miroir

du savon

du dentifrice

du shampooing

une brosse a dents
une brosse

un peigne

un seche-cheveux
se maquiller

se demaquiller

se couper les ongles
se faire les ongles
se parfumer

étre en retard

étre en avance

étre a I’heure

avoir le temps de f gch
quitter la maison
faire les études
¢tudier

commencer

finir

rentrer a la maison
faire le ménage
laver le linge
s’occuper du linge
laver le linge a la main
laver le linge a la
machine

rincer le linge
ramasser le linge
repasser le linge
plier le linge

ranger le linge dans
I’armoire

du produit d’entretien
de la lessive

un aspirateur

un fer a repasser

un aspirateur
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a cote de la table, il y
a....

contre le mur, il y a....
accrocher un tableau au
mur

mettre un vase dans un
coin

une machine a laver
une €éponge

un chiffon

un balai

une brosse

un seau

une pince a linge
laver le sol

passer I’aspirateur m
passer le balai/balayer
cirer le parquet
enlever la poussicre
essuyer la table
débarrasser la table
faire la vaisselle
faire les vitres

aérer

arroser les plantes
descendre la poubelle
faire la cuisine

faire le repassage
faire la vaisselle
faire les courses

se déshabiller

se coucher

les loisirs

le passe-temps

se reposer

se divertir

se distraire

s’amuser (a faire qch)
lire

écrire



dessiner

prendre / faire des
photos

tricoter

coudre

¢couter la musique
danser

faire des achats
aller dans une
discotheque

aller au théatre
aller au concert
aller au cinéma

Les études :
doué
studieux
capable
consciencieux
distrait
paresseux
en premiere annee
suivre le cours
sécher le cours
manquer le cours
¢couter le cours
fréquenter le cours
étre (arriver venir) en
retard
suivre les explications
du professeur
faire attention a qch
formuler (dire, donner)
son avis sur gqch
reproduire le texte

travailler sur
I’ordinateur
faire marcher

I’ordinateur

étre présent (absent)

arriver a I’heure
Les fétes :

nationale

répandue

faire de la marche
faire une promenade
faire du bricolage/
bricoler

faire du camping
aller a la chasse
aller a la péche = pécher
ramasser des
champignons
ramasser des baies
faire du sport =
pratiquer le sport
faire de la natation

prendre sa place

poser une question sur
gch

prendre part a qch
prendre connaissance de
qch

faire marcher la
télévision

se préparer aux
examens

subir les examens
passer les examens
¢chouer aux examens
nager

aller au tableau

essuyer le tableau
effacer du tableau

¢crire au tableau
apporte le registre
piocher

consulter I’horaire
prendre les notes
¢couter attentivement
s’abonner a la
bibliothéque

apprendre la regle

faire du jogging

faire du cyclisme / du
vélo

faire du patinage/patiner
faire du ski/skier
faire de la luge

jouer

jouer a I’ordinateur
surfer

collectio nner
regarder

s endormir

faire les exercices de
grammaire

écrire la dictée

faire la traduction
écouter le texte
d’audition

imiter la prononciation
expérimenteé

exigeant

indulgent

severe

de linguistique
d’histoire

enseigner

expliquer

coller

interroger

donner des notes

faire venir au tableau
ramasser (rendre) les
cahiers

passer a I’interrogation
projeter un film

poser une question sur
qch

d’origine religieuse

professionnelle
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de la fin d’année

préférée

pour les enfants

pour les adultes

est liée a I’événement important
se retrouver en famille pour la féte
célébrer une féte

tenir une place importante dans la vie
de chacun

créer I’ambiance de la féte

se préparer pour la féte

aller au restaurant pour la féte
féter

envoyer des cartes postales
partir a la campagne pour la féte
a la campagne

en famille

hors de la maison

avec des parents et des amis
acheter

recevoir

apporter les cadeaux

préparer un repas familial,
faire une tarte

inventer les salades

s’occuper de la viande

le Noel

le Jour de I’an

la Saint-Valentin

nationale

répandue

d’origine religieuse
professionnelle

de la fin d’année

preférée

pour les enfants

pour les adultes
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est liée a I’événement important
se retrouver en famille pour la féte
célébrer une féte

tenir une place importante dans la vie
de chacun

créer I’ambiance de la féte

se préparer pour la féte

aller au restaurant pour la féte
féter

envoyer des cartes postales
partir a la campagne pour la féte
a la campagne

en famille

hors de la maison

avec des parents et des amis
acheter

recevoir

apporter les cadeaux

préparer un repas familial,

faire une tarte

inventer les salades

s’occuper de la viande

le Noel

le Jour de I’an

la Saint-Valentin



